X130 M1 Router AX1500 User Manual - 01

PyKOBOACTBO Nosib3oBatens MaplipyTusaropa
Xiaomi Router AX1500 - 13

Manuale utente Xiaomi Router AX1500 - 26
Manuel d'utilisation de Xiaomi Router AX1500 - 37
Xiaomi Router AX1500 Bedienungsanleitung - 48
Manual de usuario de Xiaomi Router AX1500 - 60
Instrukcja obstugi routera Xiaomi AX1500 - 71
Manual do utilizador do Router Xiaomi AX1500 - 82
Xiaomi Yonlendirici AX1500 Kullanim Kilavuzu - 93
Manual del usuario del enrutador Xiaomi AX1500 - 104

MocibHMK KoprCcTyBaya MapLupyTusaTopa
Xiaomi Router AX1500 - 115



How to Use

Read this manual carefully before use, and retain it for future
reference.

Connecting the Network Cable

Power on the router, and use the network cable to connect
any port on the back of the router to the LAN port of the
broadband modem.

Optical Modem/
ADSL Modem

Internet Wall
Socket
LAN
Port

Connecting
to Power

A AnyPort

* Broadband modem is provided by the broadband operator.
If none of these is available, you can connect the network
cable to the router and the Internet wall socket, or directly
connect the indoor network cable to the router's any port.
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Configuring the Network
1. When the router's system indicator turns blue, use your
phone or computer to connect with the initial Wi-Fi.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* See the nameplate on the bottom of the router for the initial
Wi-Fi name.

2. Once the initial Wi-Fi is connected, you will be directed to
the configuration page. Follow the instructions on the page to
complete the configuration process. If the configuration page
is not present, open the browser and go to router.miwifi.com
or 192.168.31.1 to complete the configuration.

@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.
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Connecting with the Mi Home/Xiaomi Home App

This product works with the Mi Home/Xiaomi Home app*.
Control your device with Mi Home/Xiaomi Home app.

Scan the QR code to download
and install the app.

You will be directed to the
connection setup page if the
app is installed already.

Or search for "Mi Home/Xiaomi
Home" in the app store to
download and install it.

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, tap "+" on the upper

right, and then follow the instructions to add your device.

*The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe
(except for Russia). The name of the app displayed on your
device should be taken as the default.

Note:
The version of the app might have been updated, please
follow the instructions based on the current app version.



Xiaomi Mesh Networking

To achieve network coverage as much as possible in a
larger-sized home, you can purchase the routers that
support the Xiaomi Mesh function to realize the networking.
Follow the steps below to configure the network.

* Go to www.mi.com/global to check the model and version
of the routers that support the Xiaomi Mesh function.
Method 1(Recommended):

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, and enter the "Mesh
network devices" page of the main router. Click "Add", and
then follow the instructions to complete the wireless
networking.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

*lllustrations of the product, accessories, and user interface
in the user manual are for reference purposes only. Actual
product and functions may vary due to product
enhancements.



Method 2:

1. Reset the satellite router to the factory settings, and then
power it on. To avoid mutual interference, place two routers
near each other but keep the distance between them greater
than one meter so that the network can be configured
successfully.

2. When the satellite router's system indicator turns blue,
the main router will automatically discover the satellite
router, and the Internet indicator of the main router will blink
slowly (one blink per second).

3. Press the Mesh button on the top of the main router, and
the Internet indicator will begin to blink quickly (two blinks
per second), indicating the Mesh networking starts.

4. When the Internet indicator of the satellite router turns
blue, the networking is successfully completed. Then place
the satellite router in the room that needs network coverage.



Method 3:

1. Reset the satellite router to the factory settings, and then
power it on. Wait until the satellite router's system indicator
turns blue or white (the indicator's color depends on the
specific model), and its Internet indicator turns orange.

2. Connect the network cable to the satellite router's any
port (or WAN port) and the main router's any port (or LAN
port), then the Internet indicator of the main router will begin
to blink quickly (two blinks per second), indicating the Mesh
networking starts.

3. When the Internet indicator of the satellite router turns
blue, the Mesh networking via cable is successfully completed.

Internet

Main Router Satellite Router



Indicator Status Descriptions

System Indicator

Internet Indicator

Internet Indicator

Off No network cable is connected to any port.

or On: The network cable is connected to one of the ports, but

ange

the upper-level network has an error.
On: The network cable is connected to one of the ports, and
the upper-level network is working normally.

Blue Blink slowly (one blink per second): Available Mesh satellite

routers are discovered.

Blink quickly (two blinks per second): Mesh networking and
pairing are ongoing.

System Indicator

Off

Not connected to power

Orange

Blinking: The system is updating.

On (turns blue in about one minute):

The system is starting up.

On (does not turn blue for more than two minutes):
The system has an error.

Blue

On: Working normally




FAQ

1.Why cannot | access the Internet after configuring the
network?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi that is
configured by the router. If you cannot find the Wi-Fi, make
sure the router is powered on and starts working.

Step 2: Connect the phone to the router's Wi-Fi and go to
router.miwifi.com. Then try to fix the problem according to
the network's diagnosis.

2.What should | do if  forget the router's management
password?

If you do not make any change to the management
password, it will be the same as the Wi-Fi password, please
try to sign in with this password. If the problem still persists,
it is recommended to restore the router to the factory
settings and reconfigure the network.

3.How dol reset the router to the factory settings?

Make sure the router is powered on and starts working.
Press and hold the Reset button on the back of the router for
more than five seconds, and release the button when the
system indicator turns orange. The resetting will be
complete after the router is successfully restarted.



Certifications

Operating Frequency and Radio Frequency Power

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
NOTE: 5470~5725 MHz is not supported in Egypt, Morocco

q3

Hereby, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. declares that the
radio equipment type RD12 is in compliance with Directive
2014/53/EU, Directive 2011/65/EU and Directive 2009/125/EC.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

)z ¢

—

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information about the location as
well as terms and conditions of such collection points.

1.Disposal of electrical and electronic appliances
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The crossed-out waste bin means that you are zzlegally obliged to
dispose of these appliances separately from unsorted municipal waste.
Disposal via the residual waste bin or the yellow bin is prohibited. If the
products contain batteries or rechargeable batteries that are not
permanently installed, these must be removed before disposal and
disposed of separately as batteries.

2.0ptions for returning old appliances (EAR)

Owners of old appliances can hand them in at he facilities set up and
available by public waste disposal organisations for the return or
collection of old appliances to ensure proper disposal of old appliances.
3.Data protection

We would like to point out to all end users of waste electrical and
electronic equipment that hey themselves are responsible for deleting
personal data on the waste equipment to be disposed of.

4.Warning: To comply with CE RF exposure requirements, the device
must be installed and operated 20cm (8 inches) or more between the
product and all person'’s body.

5.The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

6.You can find the product specification label at the base of the device.



Warning:

Operation of this equipment in a residential environment could cause

radio interference.

This device is restricted to indoor use only when operating in 5150-5350

MHz frequency range in following countries:

AT BE BG HR cYy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

MT NL PL PT RO SK Sl ES SE
UK (NI} IS LI NO | CH TR




Specifications

Name Xiaomi Router AX1500

Model RD12

Input 12V=1A

Ports 4 x10/100/1000 Mbps WAN/LAN

self-adaptive port

2.4 GHz Wi-Fi (300 Mbps)

Wireless Technology 5 GHz Wi-Fi (1201 Mbps)

Operating Temperature 0°Cto40°C

Notes:

- The network standby power consumption is 3.7 W if all
wired network ports are connected and all wireless
network ports are activated.

- You can activate or deactivate the Wi-Fi network in the
"Settings" of the management page (router.miwifi.com).

Manufactured by: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
Address: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development
Zone, Beijing, China

For futher information, please go to www.mi.com



Kak ucnonb3oBartb

Mepep NCNonb30BaHVEM BHVIMATENIbHO NPOYTHTE 3TO
pykoBogcTBo. CoxpaHuTe ero — OHO MOXeT NoHaf0buTbCA
BaMm B fla/ibHenLweM.

Mopk ceTeBoro ka6

BkntounTe MapLupyTv3aTop 1 coeaviHuTe Nto6boi NopT B 3afHel
yacTu mapLpyTtnaatopa ¢ noptom LAN wrpokononocHoro
Mojaema npuv NoMoLY CEeTeBOro Kabens.

OnTtnyecknit
Moaem nnn
ADSL-mopem

Vnrepher-

Moakniosexme posetka

KMCTOMHMKY
nuTaHus flopr
LAN

4 JlioGoii nopr

* lLinpokonosnocHbI MOAeM NpefocTaBiseTcA NpoBaiaepom
wupokononocHoro goctyna (LUMA) B VinTepHeT. Ecnv o
HEJOCTYMHbI, Bbl MOXeTe NOAKNUUTL CeTeBOl Kabenb K
MapLpyTN3aTopy 1 MHTEPHET-po3eTke NGO NOACOeANHNTD
Kabesnb floMallHel ceTn K Nlobomy MopTy MaplupyTusatopa.
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Hacrporika cetn

1. Korpa cucTeMHbI MHAMKATOP MapLupyTi3aTopa 3aroputcs
CUHUM, nogKnounTeck K ncxogHon cetv Wi-Fi ¢ nomousio
TenedoHa nnm KoMnbloTEpa.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* imsa ncxopHoin cetvt Wi-Fi ykasaHo Ha nacnopTHoii Tabnnyke
B HWXHell 4acTu MaplipyTusartopa.

2. MNocne nepBoHa4a/IbHON YCTaHOBKM NOAKIOHEHUS K ICXOHOMY
Wi-Fi oTkpoeTca cTpaHuua HacTpoiiku. Cneayiite MHCTPYKLMAM
Ha CTpaHWLe, YTo6bl 3aBepLINTbL MpoLecc HacTpoiku. Ecan
CTpaHuLa HacTpoliku He oTobpaxxaeTcs, OTKpolTe Gpaysep

v nepenauTe no agpecy router.miwifi.com vnn 192.168.31.1,
4TO6bI 3aBEPLLNTL HACTPOIKY.

@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.




MNopx Knpu Mi Home/Xiaomi Home

MpopnykT pa6otaet c npunoxernem Mi Home/Xiaomi Home*.
ynpaBnm?lTe CcBOUM yCTpOVICTBOM B 3TOM NMPUNOXEHNN
Mi Home/Xiaomi Home.

OrtckaHupyiite QR-koa, 4TO6bI
cKkayaTb V1 YCTaHOBUTb MPUNOXKEHNE.
Bbl 6ynete nepeHanpaBneHbl Ha
CTpaHULLy HaCTPOVKM NOAKIIOYEHNS,
€CNV NPUNOXEHME Y)Ke YCTaHOBIIEHO.
Wnwn BbinonHWTE Nonck no 3anpocy
«Mi Home/Xiaomi Home» B App
Store, 4TO6bI CKayaTb 1 yCTAHOBUTb
npunoXxeHue.

Orkpoiite npunoxeHvie Mi Home/Xiaomi Home, HaxxmuTe

«+» B PABOM BEPXHEM YTy W CliefyiTe NHCTPYKLUMAM Mo

nobaBneHuo yctpoiicTea.

* B EBpone npunoxeHune HasbiBaeTcs «Xiaomi Home» (kpome
Poccun). HaseaHwue npunoxeHus, kotopoe otobpaxaerca
Ha BalLeM YCTPOIICTBE, AOMKHO BbITb MPVHATO MO yMONYAHMIO.

MpumeyaHne:
Bepcua npunoxenna morna obHoeuTbeA. Cnepyiite
WHCTPYKUMAM Ansa TeKyU.LeVI BEPCUU NPUNOXEHWNA.
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HacTtporika Mesh-cetu Xiaomi

Y1066l 06ECNeunTb MakcMabHOe NOKPLITVE CUrHana ceti B
601bLLIOM [JOMe, Bbl MOXETe MPMOBPeCcTU MapLIpyTN3aToOpbl C
noanepxkoit pyHkumm Mesh-cetr Xiaomi v ,06aBUTb UX K CETU.
YT06bI HACTPOUTD CETb, BbIMOJIHNTE YKa3aHHbIE HYDKE IeVICTBUSA.
* Ha ctpaHuue www.mi.com/global moxHo nposepuTtb Moaenn
1 BEPCUM MapLLpYTN3aTOpPOB, KOTOPbe NMOAAEPKMBAIOT GYHKLVIIO
Mesh-cetn Xiaomi.

Cnioco6 1(pekomeHayeTcs).

Otkpoiite npunoxeHvie Mi Home/Xiaomi Home v nepeinavte
Ha cTpaHuLy «YcTpoiictea Mesh-cetn» ans ocHoBHoro
MapLipyTn3aTtopa. Haxmute kHonky «[]Jo6aBuTb» 1 cnepyiiTe
VHCTPYKLUMAM N0 HacTpolike 6ecnpoBofHOl CeTu.

Wi-Fi Router

sh Network Devices

* VnntocTpaumy n3aenus, KOMIAEKTYIOLWMX U NOJb30BaTesIbCKOro
nHTepdeiica B pyKoBOACTBE M0/b30BATENA NPEACTaBNEHbI
VICK/IOYNTENILHO B 03HAKOMUTENbHBIX Lensx. PakTnyeckve
XapakTepucTykv Npréopa 1 ero GyHKLUMM MOryT OTANYaTLCA
B CBA3M C y/yYLIEHVNAMU NPOAYKTA.
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Cnocob6 2.

1. BoccTtaHoBUTe 3aBOACKME HACTPOIKM J04EPHEro
MapLpyTu3aTopa, a 3aTeM BK/lo4uTe ero. Bo n3bexaHune
B3alMHbIX MOMEeX pasmecTuTe [iBa MapLipyTusaropa paaom
ApYyr C ApyromM, HO OCTaBbTe MeXAy HAMU pacCTosHne 6onee
O[IHOT0 MEeTPa, 4TO6bI MOXXHO GbINIO HACTPOUTb CETb.

2. Korpa cucTeMHbIVi MIHANKATOP A0YEPHero MapLpyT1satopa
3aropuTca CUHUM, OCHOBHOI1 MapLpyTn3aTop asTomaTnyeckun
06HapPYXWUT A0YEPHWNIA MapLIPYTU3aTOp, U MHANKATOP
NOAKNKIYEHNA K VlHTepHeTy Ha OCHOBHOM MapupyTnsatope
HayHeT MeANeHHO MuraTh (pa3 B cekyHay).

3. Haxxmute kHonky Mesh B BepxHeit 4acT OCHOBHOro
MapLpyT3aTopa, v UHAVKATOP NOAK/IoYeHUs K VIHTepHeTy
HayHeT 6bICTPO MUraTh (ABaXAbI B CEKYHAY), 4TO 0603HavaeT
Hauano HacTpoiikn Mesh-ceTtn.

4. EC/v MHAVKATOP NOAKIIOYEHNA K VIHTEpPHETY Ha fouepHeM
MapLpyTM3aTope HauMHAET ropeTb CUHIIM, 3TO 03HAYAET, YTO
CeTb yCMeLWHO HacTpoeHa. 3aTeM yCTaHOBWTE AOYEPHUI
MaplpyT3atop B KOMHaTe, rae TpebyeTcs noKpbITUe CETH.



Cnoco6 3.

1. BoccTtaHoBUTe 3aBOACKME HACTPOIKM J04EPHEro
MapLlwpyTnsatopa, a 3atemM BK/lo4uTe ero. I'Ion,o»(,u.me, noka
CMCTEMHbI MHAMKATOP A0YEPHEro MapLipyTM3aTopa He
3aropuTca CUHUM UK GenbiM (LBET MHAMKATOPa 3aBUCUT OT
MOJenv), a UHANKATOP NOAKNOYEHNA K VIHTEpHeTY He
3aroputcsa opaHXeBbIM.

2. MopkniounTe ceTeBoii kabenb K No6omy nopTy (Mau nopty
WAN) nouepHero maplpyTraartopa v ilob6omy nopty (unu
nopty LAN) ocHoBHoro mapuwpytusatopa. iHankartop
noAK/oYeHNs K IHTepHeTy Ha OCHOBHOM MapLupyTu13aTope
HayHeT 6bICTPO MUraTh (ABaXAbI B CEKYHAY), 4TO 0603HavaeT
Havano HacTpoiikn Mesh-ceTtn.

3. Ecnn vhavikatop noakniodeHns k VIHTepHeTy Ha louepHem
MaplpyTM3aTope HaulHaeT ropeTb CUHIIM, 3TO 03HayaeT, YTo
Mesh-ceTb nocpeacTBom kabens ycrewHo HacTpoeHa.

OcHoBHoW MaplpyTt3atop  [loyepHuii MaplipyTv3atop
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OnucaHve COCTOAHMIA UHAUKATOopA

CuCTeMHbI MHANKaTOp

WHpmnkaTop NoAKYeHns K

7000000000000000000000 ¥ 30m1 0u0u0u0000000000 000,

NHTepHety
MHAVIKBTOP NOoAKNYEeHUA K MHTePHe'I'y

He ceetutca

Hu K ogHOMY NOpTY He NoaKAloYeH ceTeBol kabenb.

Csetutcs
OpaHXeBbIM

CeeTuTcA: K OAHOMY 13 NOPTOB NOAKNIOYEH CETEBO Kabenb, HO B
CeTI BEPXHEr0 yPOBHA BO3HNKNIA OWNGKA.

Csetutcs
cUHIM

Ceetutca: CeTeBoii kabenb NOAKNIOYEH K 0AHOMY 113 NOPTOB, CeTb
BEPXHETO YPOBHSA PAbOTAeT HOPMaNbHO.

MeaneHHo muraet (pas B CeKyHAy): 06HapyXeHbl AOCTyNHble
[loYepHIe MapuIpyTM3aTops C noaaepxkor Mesh-cetu.

BbICTPO MUraeT (ABaX(bl B CEkyHAY): uaeT HacTpoiika Mesh-cetn n
conpsxeHue.

CUCTEeMHBI UHANKATOP

He csettea

MoaknioYeHMe K UCTOYHIKY UTaHWA OTCYTCTBYET

Muraert: BbiNoHAETCA 0BHOBNIEHNE CUCTEMBI.
CeeTuTcA (NPUMEPHO Yepe3 MUHYTY LBET MEHAETCA Ha CUHUIA):

Csetutca
opatbKessim BYTOHAGTCA 3aMyCK CUCTEMbI.
CeeTuTes (UBET HE MEHABTCA Ha CUHWI MO NCTEYEHUM ABYX MUHYT):
B CICTeME BO3HMKNA OWMBKa.
Ceeruren Ceetutca: paboTa B HOpManbHOM pexuve
CUHUM P P p
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YacTo 3apaBaembie BOMpPOCHI

1. Moyemy nocne HaCTPOIIKM CETN OTCYTCTBYET AOCTYN K
WHTepHeTty?

LWar 1: ucnons3syiite TenedoH ana novicka cetn Wi-Fi,
HacTpoeHHolt MapLpyTnsatopom. Ecan Haitn cetb Wi-Fi He
ynaetcs, ybeanTech, YTO MapLIpyTN3aTOp BKAKOYEH N Havan
pat6ory.

Lar 2: nogxntounte TenedoH k cetv Wi-Fi mapipytrzatopa
v nepengute no agpecy router.miwifi.com. Monpobyiite
yCTpaHUTb Npobnemy B COOTBETCTBUW C COCTOSHNEM CETU.

2.Yto penatb, ecnm a yay
MapwpyTnsaTopom?

P pAL

Ecnwv Bbl HE MeHsn napoJib ynpas/ieH1A, OH 6y/1eT coBnagaTtb
¢ naponem Wi-Fi. lMonpo6y¥iTe BOWTY C NOMOLLbIO 3TOrO Naposns.
Ecnn ato He MOMOXET yCTpaHUTb npoﬁnemy, pekomeHayeTcAa
BOCCTaHOBUTb 3aBOACKNE HaCTpOﬁKM MapupyTmnsatopaun
HacTpOWTb CETb 3aHOBO.

3. Kak BocCTaHOBUTb 3aBOAICKME HACTPOVIKWN MaplupyTu3arTopa?
Y6eanTech, 4To MapLIPYTN3ATOP BKMIOUEH U Hayan paboTy.
HaxmwnTe 1 ynepxuBaiite KHOMKy cbpoca B 3afHelt 4acTn
MapLipyTu3aTopa fofblie NATU cekyHf. Koraa cuctemHbii
WHANKATOP 3aroputcA OpaHXeBbIM, OTNYCTUTE KHOMKY.
C6poc byzeT 3aBepLueH noc/ie nepesarpyskii MapLupyT3aTopa.
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Ceptudumkarsbl

Pabounit AnanasoH 4acToT M MOWHOCTb PaANOYACTOTHORO CUrHaNA

Wi-Fi  2412-2472 MTy (<20 pbm), 5150-5350 MTy (<23 nbm) 5650-5825
My (523 nbm)

C€

Hacroawwnm komnanusa Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
3anBnAeT, 4To TMN paanoobopyaosaHua RD12 cooteeTcTByeT
TpeboBaHuam npektvisbl 2014/53/EU, Anpektveel 2011/65/EU
v OupekTueel 2009/125/EC.

MonHbIN TEKCT feknapaLyv 0 COOTBETCTBUM HOPMATUBHbIM
TpebosaHuam EC noctyneH no cnepyiouiemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

)¢

—

Bce napenua, 0603HayeHHble CIMBONIOM pasaenbHoro cbopa oTpabotaHHoro
ANEeKTPUYECKOro v aneKTpoHHoro o6opyaosaxna (WEEE, aupexktusa
2012/19/EU), cnepyeT yTUnn3npoBaTh OTAENbHO OT HECOPTVPYEMbIX
6bITOBbIX OTXOAOB. C Liesblo 0XpaHbl 340POBbA 1 3aWNThl OKpYXaloulein
cpeabl Takoe 06opyaoBaHe Heo6xoaNMo caaBaTh Ha nepepaboTky B
cneumanbHble NyHKTbl IpYemMa 3N1eKTPUYECKOro 1 31eKTPOHHOTO
060pyA0BaHMsA, ONpe/ieNeHHbIe NPaBUTeNbCTBOM UV MECTHBIM
opraHamu BnacTu. MpaeunbHas yTuansaumna u nepepa6otka nomoryt
NpeaoTBPATUTh BO3MOXHbIE HEraTUBHbIE MOCNEACTBUA ANA OKPYXalowen
Cpefibl 1 3,0P0OBbA YenoBeKa. Tobbl y3HaTb, rie HaXOAATCA Takue NyHKTb!
c6opa 1 kak OH1 PaBoTaloT, 0BpaTTECh B KOMMAHNIO, 3aHMMAIOLLYIOCHA
YCTaHOBKO 060pyA0BaHMSA, UV B MECTHbIE OPraHbl BNacTu.
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n peaynpexpaeHune:

Yro6bl cooTBETCTBOBATL TPebOBaHNAM CE no paanoyactotHomy
M3/ly4eHnIo, NPV YCTAHOBKE 1 9KCMyaTalni STOro U3fIeInA paccTonHne
MEX/y HUM 1 4eSI0BEKOM [0/KHO COCTaBATL He MeHee 20 M.

Anantep A0MKeH BbiTb YCTAHOBNEH PAAOM C 060PYAOBAHMEM 1 JOMKEH
6bITb IETKO JOCTYNEH.

Tabnuky ¢ TeXHUYECKIIMU XapaKTepPUCTKaMI1 NPOAKTa MOXHO HaiT1
Ha 0CHOBaHUM YCTPONCTBA.

Mpy ncnonb3oBaHNM AaHHOrO 060PYAOBAHMA B XIIOM NOMELEHNN
MOryT BO3HWKATh PaiNlonomMexy.

JlaHHoe yCTPONCTBO NpeAHasHaYeHO UCKIUNTENBHO ANA UCTONb30BAHNA
B MOMelLeHUM B 4acTOTHOM Anana3oHe 5150-5350 My B ykazaHHbIX
HUKE CTPaHax.

AT BE BG | HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK (NI) 5} LI NO | CH TR
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BHumaHwue!

JIina cootBetcTBUA TpebosaHmam CE no pagmoyactoTHoMy
N3Nly4eHMNI0 YCTPONCTBO A0/MKHO YCTaHaBANBATbLCA U
3KCMNYaTpPOBaTbCA HA PACCTOAHUN He MeHee 20 cM Mexay
YCTPOWCTBOM 1 TENIOM YenoBeka. Bunka anektpocetn
ncnonb3yeTca AN oTkloYeHns yetpoiictsa. ObopynoBaHme ¢
NoAK/IIoYeHNEM K 37IEKTPOCETI CTOMT pasmellatb PAAOM C
po3eTKoii anekTpoceTy And ygobHoro aoctyna. CeeaeHns 06
OrpaHNYeHnAX B NCMNOJIb30BAHUM C YYETOM NpefHa3HaveHns
2NA paboTbl B XWU/bIX, KOMMEPUYECKUX 1 NPON3BOACTBEHHbIX
30Hax: 060pyAoBaHVe NpeHa3HaY€eHO 1A 1CNONb30BaHNA B
XXUIIbIX, KOMMEPYECKMX 1 MPOVN3BOACTBEHHBIX 30HaX 6e3
BO3[eCTBIA ONACHbIX N BPEHbIX MPOV3BOACTBEHHbIX
dakTopos.

MpaBwna v ycnosua peanusaunm: 6e3 orpaHNyeHni.
MpaBwvna v ycnosusa xpaHeHNs: 060pyf0BaHNE JOMKHO
XPaHUTbCA B 3aKPbITbIX NOMELWEeHNAX, B SaBO,ELCKOIZ ynakoBke,

npvi Temnepatype okpyxatouiero sosayxa He Boiwe 60 rpag. C,
1 OTHOCUTENIbHOW BNAXHOCTU He Bbilwe 90%.
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MpoAyKT AOMKEH TPAHCMOPTNPOBATLCA B OPUTMHANBHON
ynakogke. He noggepraiite npoayKT AaBNEHNI0 U yAapam BO
BPEMsA TPaHCMOPTVPOBKU.

EAL

CpenaHo B Kntae
ﬂaTa W3roToBJIEHWA: CM. Ha YNaKOBKe

CaepieHus 06 umMnopTepe 1 Hpopmauua otaena
nocnenpoAaXHoro 06CnyX1MBaHNA ykasaHbl Ha ynakoBKe.
CooTBeTCTBMNE TEXHNYECKIM pernameHTam:

TP TC 020/2011 «<3nekTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb
TEeXHNYEeCKNX CpeacTB»

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTV HN3KOBONLTHOTO
obopyfnoBaHuA»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHU4eH1N NPUMEHEHNSA ONaCHbIX
BELEeCTB B U3[eNVAX 3NEKTPOTEXHUKU N PAANO3NEKTPOHUKMN»
Cpok cnyx6bl

YcTaHOBNEHHbIN npowussopunTesieMm Cpok Cﬂy)KﬁbI nspenva
paBeH 4 ropam npwv ycnoBuw, 4To Usgenne Ncnonb3yeTcs B
CTPOromMm COOTBETCTBNN C HacToAwen VIHCprKLLMEVI n
NPUMEHNMbIMWN TEXHNYECKNMU CTaHAapTaMmu.
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TexHMuYecKme XxapaKTepmucTuKn

HasBaHnve Mapuwpytnsatop Xiaomi Router AX1500

Mopenb RD12

Bxopn 12B,1A

MopTs! 4 nopra WAN/LAN Ha 10/100/1000 M6éurt/c
P camoHacTpamBanwuiica nopt

TexHonorua Wi-Fi ¢ yactoToii 2,4 T (300 M6wuT/c)

6ecnpoBoHON CBA3N Wi-Fi ¢ wactotoii 5 [ (1201 M6éunT/c)

Pa6ouas Temneparypa 0-40°C

MNpumeyaHus:

- OHepronoTpebneHne cetu B pexume oxvaadmna — 3,7 Br,
€C/I NOAK/I0YEHbI BCE NMPOBOAHbIE CETEBbIE MOPTHI, 1
aKTUBMPOBaHbI BCe 6€CNpoBO/iHbIE CETEBbIE NOPThI.

Bbl MoXeTe BKOUNTb 11 BblkounTb cetb Wi-Fi B MeHio
«HacTpoiikv» Ha cTpaHwLe ynpasneHus (router.miwifi.com).

Wsrotosutens: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

Apnpec: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development
Zone, Beijing, China

Y1o6bl NOAYUNTL AONONHUTENbHYIO MHOPMaLWIo, NoceTuTe
canT www.mi.com
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Come utilizzare

Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del
dispositivo e conservarlo per ogni riferimento futuro.
Collegamento dei cavi direte

Accendere il router e utilizzare il cavo di rete per collegare
qualsiasi porta sulla parte posteriore del router con la porta
LAN del modem a banda larga.

Modem ottico/
Modem ADSL

Presaamuro
Internet
Porta
LAN
A

*Ilmodem a banda larga e fornito dall'operatore della banda
larga. Se nessun di questi & disponibile, & possibile collegare il
cavo di rete al router e alla presa a muro Internet o collegare
direttamente il cavo di rete per interni a qualsiasi porta del
router.

Collega-
mento alla
corrente

A Qualsiasi porta
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Configurazione della rete
1. Quando la spia di sistema del router diventa blu, utilizzare
il cellulare o il computer per collegarsi al Wi-Fi iniziale.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Per il nome del Wi-Fi iniziale fare riferimento alla targhetta
nella parte inferiore del router.

2. Una volta effettuato il collegamento iniziale al Wi-Fi, si verra
indirizzati alla pagina di configurazione. Seguire le istruzioni
riportate nella pagina per completare il processo di
configurazione. Se la pagina di configurazione non & presente,
aprire il browser e passare a router.miwifi.com o digitare
192.168.31.1 per completare la configurazione.

@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

Lo
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Connessione con I'app Mi Home/Xiaomi Home

Questo prodotto funziona con I'app Mi Home/Xiaomi Home*.
Controllo del dispositivo con I'app Mi Home/Xiaomi Home.

Eseguire la scansione del codice
QR per scaricare e installare I'app.
Se l'app e gia installata, si verra
indirizzati alla pagina di
configurazione della connessione.
In alternativa, cercare l'app 3
"Mi Home/Xiaomi Home" nell'App I-:D
Store per scaricarla e installarla.

3
17A37B

Aprire I'app Mi Home/Xiaomi Home, toccare il simbolo "+"

nell'angolo in alto a destra e seguire le istruzioni fornite per

aggiungere il dispositivo.

* In Europa, eccetto che in Russia, I'app si chiama Xiaomi Home.
Si consiglia di tenere per impostazione predefinita il nome
dell'app visualizzato sul dispositivo.

Nota:
Poiché la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata,
seguire le istruzioni della versione dell'app corrente.
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Collegamento alla rete mesh Xiaomi

Per ottenere la massima copertura di rete possibile in
un‘abitazione di grandi dimensioni & possibile acquistare
router che supportano la funzione Xiaomi Mesh per eseguire
il collegamento in rete. Per configurare la rete procedere
come descritto di seguito.

* Andare sul sito Web www.mi.com/global per verificare il
modello e le versioni router che supportano la funzione
Xiaomi Mesh.

Metodo 1(consigliato):

Aprire I'app Mi Home/Xiaomi Home e accedere alla pagina
"Dispositivi di rete mesh" del router principale. Fare clic su
"Aggiungi" e seguire le istruzioni per completare il collegamento
della rete wireless.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

* Leillustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia
utente nel manuale utente sono esclusivamente a scopo di
riferimento. Il prodotto effettivo e le relative funzioni possono
variare a causa dei miglioramenti apportati al prodotto stesso.
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Metodo 2:

1. Ripristinare le impostazioni di fabbrica del router satellite,
quindi riaccenderlo. Per evitare interferenze reciproche,
posizionare due router uno accanto all‘altro, distanziandoli
pero di almeno un metro, in modo che la rete possa essere
configurata correttamente.

2.Quando la spia di sistema del router satellite diventa blu, il
router principale rilevera automaticamente il router satellite
e la spia Internet del router principale lampeggera lentamente
(un lampeggio al secondo).

3. Premere il pulsante Mesh sulla parte superiore del router
principale: la spia Internet iniziera a lampeggiare rapidamente
(due lampeggi al secondo), a indicare I'inizio del collegamento
alla rete mesh.

4. Quando la spia Internet del router satellite diventa blu, il
collegamento in rete & stato completato correttamente.
Quindi posizionare il router satellite nella stanza che necessita
di copertura di rete.

30



Metodo 3:

1. Ripristinare le impostazioni di fabbrica del router satellite,
quindi riaccenderlo. Attendere fino a quando la spia di sistema
del router satellite diventi blu o bianca (il colore della spia
dipende dal modello specifico) e che la spia Internet diventi
arancione.

2. Collegare il cavo di rete a qualsiasi porta WAN del router
satellite (o alla porta WAN) e a una porta qualsiasi del router
principale (o alla porta LAN), quindi la spia Internet del router
principale inizieranno a lampeggiare rapidamente (due volte
al secondo), indicando I'avvio del Collegamento alla rete mesh.

3. Quando la spia Internet del router satellite diventa blu, il
collegamento alla rete mesh via cavo é stato completato
correttamente.

Internet
oorrxm .||l e o mrrmm -
79
Router principale Router satellite
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Descrizione dello stato della spia

e”o"u"u"o"o"u"u"o"u" xiaomi %"u"u"o"u%%%"u“e

Spia di sistema

Spia Internet

Spia Internet

Spento Nessun cavo di rete & collegato a nessuna porta.

Acceso: il cavo direte & collegato a una delle porte, ma la

Arancione L :
rete dilivello superiore presenta un errore.

Il cavo di rete & collegato a una delle porte, la rete di livello
superiore funziona normalmente.

Blu Lampeggia lentamente (un lampeggio al secondo): vengono
rilevati i router satellite mesh disponibili.
Lampeggia rapidamente (due lampeggi al secondo):
collegamento alla rete mesh e associazione in corso.

Spia di sistema

Spento Non connesso all'alimentazione

Lampeggiante: il sistema ¢ in fase di aggiornamento.

Acceso (diventa blu dopo circa un minuto):
Arancione il sistema si sta avviando.

Acceso (non diventa blu per pit di due minuti):

si & verificato un errore nel sistema.

Blu Acceso: funziona normalmente
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Domande Frequenti

1. Perché nonriesco ad accedere a Internet dopo avere
configurato larete?

Passo 1: utilizzare il proprio telefono per cercare il Wi-Fi
configurato dal router. Se non si riesce a trovare il Wi-Fi,
accertarsi che il router sia alimentato e che inizi a funzionare.
Passo 2: collegare il telefono al Wi-Fi del router e vai su
router.miwifi.com. Prova quindi a risolvere il problema
utilizzando la diagnostica di rete.

2. Cosasi deve fare se si dimentica la password di gestione
del router?

Se non si apportano modifiche alla password di gestione,
sara uguale a quella del Wi-Fi; provare ad accedere con
questa password. Se il problema persiste, si consiglia di
ripristinare le impostazioni di fabbrica del router e
riconfigurare la rete.

3. Come siripristinano le impostazioni di fabbrica del router?
Accertarsi che il router sia alimentato e che inizi a funzionare.
Tenere premuto il pulsante di ripristino nella parte posteriore
del router per almeno cinque secondi e rilasciarlo quando la
spia di sistema diventa arancione. Il ripristino sara completato
una volta riavviato correttamente il router.
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Certificazioni

Frequenza di esercizio e potenza di radiofrequenza

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
NOTA: 5470-5725 MHz non & supportato in Egitto, Marocco

C€

Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. dichiara
che I'apparecchiatura radio di tipo RD12 & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e alla Direttiva
2009/125/CE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
—

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva
2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici
non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la
salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato

al riciclaggio dirifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative per I'ambiente e la salute umana. Contattare

l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e
per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.
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Avvertenza:

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo
deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di
20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una persona.

L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve
essere facilmente accessibile.

E possibile trovare I'etichetta con le specifiche del prodotto alla base del
dispositivo.

Il funzionamento del dispositivo in un ambiente residenziale puo provocare
interferenze radio.

Questo dispositivo € destinato all'utilizzo solo in ambienti interni quando
utilizzato con intervallo di frequenza 5150-5350 MHz nei seguenti paesi:

AT BE BG HR cYy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU
MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK(NI)

-

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo correotto
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Specifiche tecniche

Nome Xiaomi Router AX1500
Modello RD12
Ingresso 12V=1A

4 %10/100/1000 Mbps WAN/LAN
porta autoadattativa

2,4 GHz Wi-Fi (300 Mbps)

5 GHz Wi-Fi (1201 Mbps)

Porte

Tecnologia wireless

Temperatura di esercizio da0ad40°C

Note:

- Il consumo energetico in standby della rete & 3,7 W se tutte
le porte di rete cablate sono connesse e tutte le porte di
rete wireless sono attivate.

- E possibile attivare o disattivare la rete Wi-Fi in "impostazioni"
nella pagina di gestione (router.miwifi.com).

Fabbricato da: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

Indirizzo: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development
Zone, Beijing, China

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
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Utilisation

Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et
conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.
Branchement des cables réseau

Mettez le routeur sous tension et utilisez le cable réseau
pour connecter n'importe quel port a I'arriére du routeur au
port LAN du modem haut débit.

Modem
optique/
modem ADSL
Connexion a
Falimenta-

tion

Prise Internet
murale
Port
LAN
A

* Le modem haut débit est fourni par I'opérateur haut débit.
Siaucun de ces éléments n'est disponible, vous pouvez
connecter le cable réseau au routeur et a la prise Internet
murale, ou connecter directement le cable réseau intérieur
atout port du routeur.

4 Nimporte quel port
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Configuration du réseau

1. Lorsque le voyant du systéme du routeur devient bleu,
utilisez votre téléphone ou votre ordinateur pour vous
connecter au Wi-Fi initial.

WLAN

rd12_minet_xxxx

*Voir la plaque signalétique présente sur le bas du routeur
pour obtenir le nom du Wi-Fi initial.

2. Une fois connecté au Wi-Fi initial, vous étes redirigé vers la
page de configuration. Suivez les instructions sur la page afin
d'effectuer la configuration. Si elle ne s'affiche pas, ouvrez
votre navigateur et rendez-vous sur router.miwifi.com ou
192.168.31.1 pour effectuer la configuration.

@& router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

oo
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Connexion avec I'application Mi Home/Xiaomi Home

Ce produit fonctionne avec I'application Mi Home/Xiaomi
Home*.

Controlez votre appareil avec |'application Mi Home/Xiaomi
Home.

Scannez le code QR pour télécharger E
et installer I'application.

Vous serez redirigé vers la page de
configuration si l'application est
déjainstallée.

Sinon, recherchez « Mi Home/Xiaomi
Home » dans I'App Store pour la FD1 7A37B
télécharger et l'installer.

Ouvrez |'application Mi Home/Xiaomi Home, touchez l'icéne

«+»en haut a droite et suivez les invites pour ajouter votre

appareil.

* Cette application est appelée |'application Xiaomi Home en
Europe (sauf en Russie). Le nom de |'application qui s'affiche
sur votre appareil devrait étre utilisé comme nom par défaut.

Remarque:
La version de I'application a été mise a jour. Suivez les
instructions basées sur la version actuelle de I'application.
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Réseau maillé Xiaomi

Pour assurer une couverture réseau aussi large que possible
dans un domicile de grande taille, vous pouvez acheter les
routeurs qui prennent en charge la fonctionnalité de maillage
Xiaomi, afin d'effectuer la connexion réseau. Suivez les étapes
ci-dessous pour configurer le réseau.

* Rendez-vous sur le site www.mi.com/global pour vérifier le
modele et la version des routeurs qui prennent en charge la
fonctionnalité de maillage Xiaomi.

Méthode 1(recommandée) :

Ouvrez |'application Mi Home/Xiaomi Home et accédez a la
page « Appareils de réseau maillé » du routeur principal.
Cliquez sur « Ajouter » et suivez les instructions pour effectuer
la connexion sans fil.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

* Les illustrations du produit, les accessoires et I'interface
utilisateur présents dans le manuel d'utilisation sont
uniquement fournis a titre indicatif. Le produit actuel et les
fonctions effectives peuvent varier en raison des améliorations
apportées au produit.
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Méthode 2:

1. Restaurez les parametres d'usine du routeur satellite, puis
allumez-le. Placez deux routeurs a proximité I'un de l'autre
tout en gardant une distance d'au moins un métre, afin que
le réseau puisse étre configuré sans interférence mutuelle.

2. Lorsque le voyant du systéme du routeur satellite devient
bleu, le routeur principal détecte automatiquement le routeur
satellite et le voyant Internet du routeur principal clignote
lentement (un clignotement par seconde).

3. Appuyez sur le bouton de maillage situé au-dessus du
routeur principal et le voyant Internet se met a clignoter
rapidement (deux clignotements par seconde), ce qui
indique que la connexion au réseau maillé démarre.

4. Lorsque le voyant Internet du routeur satellite devient
bleu, la connexion est effectuée. Placez ensuite le routeur
satellite dans la piece qui nécessite la couverture réseau.
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Méthode 3:

1. Restaurez les parametres d'usine du routeur satellite, puis
allumez-le. Attendez que le voyant du systéme du routeur
satellite devienne bleu ou blanc (la couleur du voyant varie
en fonction du modéle), et son voyant Internet devient
orange.

2. Branchez le cable réseau sur n'importe quel port du
routeur satellite (ou port WAN) et sur n'importe quel port
du routeur principal (ou port LAN). Le voyant Internet du
routeur principal commence alors a clignoter rapidement
(deux clignotements par seconde), indiquant ainsi que la
connexion au réseau maillé démarre.

3. Lorsque le voyant Internet du routeur satellite devient
bleu, la connexion au réseau maillé par cable est effectuée.

<]
Internet

Routeur principal Routeur satellite
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Voyant du systéme

Voyant Internet

Voyant Internet

Désactivé

Aucun cable réseau n'est connecté a un port.

Orange

Allumé : le cable réseau est connecté a |'un des ports,
mais le réseau de niveau supérieur présente une erreur.

Bleu

Allumé : Le cable réseau est connecté a I'un des ports, le
réseau de niveau supérieur fonctionne normalement.
Clignote lentement (un clignotement par seconde) : les
routeurs satellites maillés disponibles sont détectés.
Clignotement rapide (deux clignotements par seconde) :
le réseau maillé et I'association sont en cours.

Voyant du systéme

Désactivé

Non connecté a I'alimentation

Orange

Clignotement : la mise a jour du systéme est en cours.
Allumé (devient bleu aprés environ une minute) :

le systéme démarre.

Allumé (ne devient pas bleu aprés plus de deux minutes) :
le systéme rencontre une erreur.

Bleu

Allumé : fonctionne normalement
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FAQ

1. Pourquoi est-ce que je ne parviens pas a accéder a Internet
aprés avoir configuré le réseau ?

Etape 1: utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau
Wi-Fi configuré par votre routeur. Si vous ne parvenez pas a
trouver le réseau Wi-Fi, assurez-vous que le routeur est
allumé et fonctionne.

Etape 2: connectez le téléphone au réseau Wi-Fi du routeur
et rendez-vous sur le site router.miwifi.com. Essayez ensuite
de résoudre le probléme en fonction du diagnostic du réseau.
2. Que dois-je faire sij'oublie le mot de passe de gestion du
routeur ?

A moins que vous n'ayez modifié le mot de passe de gestion,
celui-ci doit étre le méme que le mot de passe du Wi-Fi.
Veuillez réessayer de vous connecter avec ce mot de passe.
Sile probléme persiste, il est recommandé de restaurer les
paramétres d'usine du routeur et de configurer une nouvelle
fois le réseau.

3.Comment restaurer les paramétres d'usine du routeur ?

Assurez-vous que le routeur est allumé et fonctionne.
Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé au dos du
routeur et maintenez-le enfoncé pendant plus de cinq
secondes, puis relachez-le lorsque le voyant du systéeme
devient orange. La réinitialisation sera terminée lorsque le
routeur aura redémarré.
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Certifications

Fréquence de fonctionnement et puissance des radiofréquences

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
REMARQUE : Les fréquences 5470-5725 MHz ne sont pas prises
encharge en Egypte et au Maroc

q3

Par la présente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. déclare
que cet équipement radio de type RD12 est conforme a la
Directive européenne 2014/53/UE, Directive 2011/65/UE et
Directive 2009/125/CE.

L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est
disponible a l'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE)
qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous
devez contribuer a la protection de I'environnement et de la santé humaine
en apportant 'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage
des équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou
les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact potentiellement négatif sur l'environnement et la santé
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus
dinformations concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation
de ce type de point de collecte.
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Avertissement :

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux
radiofréquences, I'appareil doit étre installé et utilisé en respectant une
distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le corps de
tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et doit étre
facilement accessible.

Vous pouvez trouver |'étiquette des spécifications du produit a la base
de l'appareil.

L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle peut causer
des interférences radio.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur lorsqu'il fonctionne
dans la plage de fréquences comprise entre 5150 et 5350 MHz dans les
pays suivants :

AT BE BG HR cYy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

MT NL PL PT RO SK Bl ES SE

K (NI IS LI NO CH TR

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil et

ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Caractéristiques

Nom Xiaomi Router AX1500
Modéle RD12
Entrée 12V=1A

4 x10/100/1000 Mbps WAN/LAN

Ports port auto-adaptatif
. . Wi-Fi 2,4 GHz (300 Mbps)
Technologie sans fil Wi-Fi 5 GHz (1201 Mbps)

Température de fonctionnement 0°Ca40°C

Remarques:
La consommation d'énergie en mode Veille réseau est de
3,7 W lorsque tous les ports réseau filaires sont connectés
et tous les ports réseau sans fil sont activés.

- Vous pouvez activer ou désactiver le réseau Wi-Fi dans les
« Paramétres » de la page de gestion (router.miwifi.com).

Fabricant : Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

Adresse : Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development
Zone, Beijing, China

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com.
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Verwendung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf, um zukinftig die
Informationen nachlesen zu kénnen.

Netzwerkkabel anschlieBen

Schalten Sie den Router ein und verbinden Sie einen beliebigen
Port auf der Riickseite des Routers mit dem Netzwerkkabel
mit dem LAN-Port des Breitbandmodems.

Optisches
Modem/
ADSL-Modem

Internet-
Steckdose
LAN-
Port

* Das Breitbandmodem wird vom Breitbandanbieter
bereitgestellt. Wenn keine dieser Moglichkeiten zur
Verfligung steht, konnen Sie das Netzwerkkabel mit dem
Router und der Internet-Steckdose verbinden oder das
Netzwerkkabel fiir den Innenbereich direkt an einen
beliebigen Port des Routers anschlieBen.
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Konfiguration des Netzwerks

1. Wenn die Systemanzeige des Routers blau leuchtet,
verwenden Sie Ihr Smartphone oder lhren Computer, um
erstmals eine Verbindung mit dem WLAN herzustellen.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Der WLAN-Name in der Grundeinstellung ist auf dem
Typenschild an der Unterseite des Routers angegeben.

2. Sobald die WLAN-Verbindung erstmals hergestellt ist,
werden Sie zur Konfigurationsseite weitergeleitet. Folgen Sie
den Anweisungen auf der Seite, um den Konfigurationsvorgang
abzuschlieBen. Wenn die Konfigurationsseite nicht angezeigt
wird, 6ffnen Sie den Browser, und gehen Sie zu router.miwifi.com
oder 192.168.31.1, um die Konfiguration abzuschlie3en.

@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

o inon 8
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Verbinden mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App

Dieses Produkt funktioniert mit der Mi Home-/Xiaomi
Home-App*.
Steuern Sie lhr Gerat mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App.

Scannen Sie den QR-Code, um die
App herunterzuladen und zu
installieren.

Ist die App bereits installiert,
werden Sie zur
Verbindungseinrichtungs-Seite
weitergeleitet.

Sie kénnen aber auch im App Store T
nach ,Mi Home/Xiaomi Home" FD1 7A37B
suchen, um die App

herunterzuladen und zu

installieren.

Offnen Sie die Mi Home-/Xiaomi Home-App, tippen Sie auf
das ,+" oben rechts und befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um Ihr Geréat hinzuzufiigen.

*In Europa (auf3er in Russland) wird die App unter dem
Namen Xiaomi Home-App gefiihrt. Der auf lnrem Gerat
angezeigte Name der App sollte standardmaBig verwendet
werden.

Hinweis:

Die Version der App wurde mdglicherweise aktualisiert.
Befolgen Sie bitte die Anweisungen zur aktuellen App-Version.
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Xiaomi Mesh-Netzwerk

Um in einem gréBeren Haushalt eine moglichst grofe
Netzwerkabdeckung zu erreichen, kénnen Sie Router kaufen,
die die Xiaomi Mesh-Funktion unterstiitzen, um eine
flachendeckende Vernetzung zu erreichen. Bitte fiihren Sie
die folgenden Schritte aus, um das Netzwerk zu konfigurieren.
* Gehen Sie zu www.mi.com/global, um das Modell und die
Version der Router zu tiberpriifen, die die Xiaomi Mesh-Funktion
unterstiitzen.

Methode 1(Empfohlen):

Offnen Sie die Mi Home-/Xiaomi Home-App, und rufen Sie
die Seite ,Mesh-Netzwerkgerate” des Haupt-Routers auf.
Klicken Sie auf ,Hinzufligen” und folgen Sie dann den
Anweisungen, um die drahtlose Vernetzung abzuschlieen.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

* Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs und der
Benutzeroberflache in der Bedienungsanleitung dienen nur
als Referenz. Die tatsdchlichen Produkte und Funktionen
kdnnen aufgrund von Produktverbesserungen variieren.
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Methode 2:

1. Setzen Sie den Satelliten-Router auf die Werkseinstellungen
zuriick und schalten Sie ihn dann ein. Um eine gegenseitige
Storung zweier Gerate zu vermeiden, sollte der Abstand
zwischen zwei Routern mehr als einen Meter betragen, aber
nicht zu groB sein, um eine erfolgreiche
Netzwerkkonfiguration zu erlauben.

2.Wenn die Systemanzeige des Satelliten-Routers blau
leuchtet, erkennt der Haupt-Router den Satelliten-Router
automatisch, und die Internetanzeige des Haupt-Routers
blinkt langsam (ein Blinksignal pro Sekunde).

3. Driicken Sie die Mesh-Taste auf der Oberseite des
Haupt-Routers. Die Internetanzeige beginnt dann schnell
zu blinken (zwei Blinksignale pro Sekunde). Dies zeigt an,
dass das Mesh-Netzwerk aufgebaut wird.

4. Sobald die Internetanzeige des Satelliten-Routers blau
leuchtet, ist die Vernetzung erfolgreich abgeschlossen.
Stellen Sie dann den Satelliten-Router in dem Raum auf,
der Netzabdeckung bendtigt.
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Methode 3:

1. Setzen Sie den Satelliten-Router auf die Werkseinstellungen
zuriick und schalten Sie ihn dann ein. Warten Sie, bis die
Systemanzeige des Satelliten-Routers blau oder weif3
leuchtet (die Farbe hangt vom jeweiligen Modell ab) und die
Internetanzeige orange leuchtet.

2.SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an einen beliebigen Port
(oder WAN-Port) des Satelliten-Routers und an einen
beliebigen Port (oder LAN-Port) des Haupt-Routers an. Die
Internetanzeige des Haupt-Routers beginnt dann schnell zu
blinken (zwei Blinksignale pro Sekunde). Dies zeigt an, dass
das Mesh-Netzwerk aufgebaut wird.

3. Sobald die Internetanzeige des Satelliten-Routers blau
leuchtet, ist die Mesh-Vernetzung liber Kabel erfolgreich
abgeschlossen.

Internet

Haupt-Router Satelliten-Router
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Beschreibungen des Anzeige-Status

Systemanzeige

Internetanzeige

Internetanzeige
Aus Es ist kein Netzwerkkabel an einem Port angeschlossen.
Orange An: Das Netzwerkkabel ist an einem der Ports angeschlossen,

aber das libergeordnete Netzwerk hat einen Fehler.

An: Das Netzwerkkabel ist an einen der Ports angeschlossen
und das Netzwerk der oberen Ebene funktioniert normal.

Blinkt langsam (ein Blinksignal pro Sekunde): Verfiighare

Blau Mesh-Satelliten-Router werden erkannt.
Blinkt schnell (zwei Blinksignale pro Sekunde):
Mesh-Vernetzung und Kopplung sind im Gange.
Systemanzeige
Aus Nicht mit Strom verbunden

Blinkt: Das System wird aktualisiert.
An (wird nach ca. einer Minute blau):
Orange Das System wird gestartet.
An (wird nach mehr als zwei Minuten nicht blau):
Ein Systemfehler ist aufgetreten.

Blau An: Normalbetrieb
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H&ufig gestellte Fragen

1. Warum kann ich nach dem Konfigurieren des Netzwerks
nicht auf das Internet zugreifen?

Schritt 1: Verwenden Sie |hr Smartphone, um nach dem von
Ihrem Router konfigurierten WLAN-Netzwerk zu suchen.
Wenn Sie das WLAN nicht finden kénnen, stellen Sie sicher,
dass der Router eingeschaltet ist und funktioniert.

Schritt 2: Verbinden Sie lhr Smartphone mit dem WLAN des
Routers und gehen Sie zu router.miwifi.com. Versuchen Sie
dann, das Problem mit Hilfe der Netzwerkdiagnose zu l6sen.

2.Was kann ich tun, wenn ich das Kennwort zur Verwaltung
des Routers vergessen habe?

Wenn Sie das Kennwort zur Verwaltung des Routers nicht
dndern, ist es dasselbe wie das WLAN-Passwort, bitte
versuchen Sie also, sich mit diesem Kennwort anzumelden.
Wenn das Problem weiterhin besteht, sollten Sie den Router
auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das Netzwerk
neu konfigurieren.

3. Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen
zuriick?

Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschaltet ist und
funktioniert. Halten Sie die Reset-Taste auf der Riickseite
des Routers langer als fiinf Sekunden gedriickt und lassen
Sie die Taste los, wenn die Systemanzeige orange leuchtet.
Das Zuriicksetzen ist abgeschlossen, nachdem der Router
erfolgreich neu gestartet wurde.
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Zertifizierungen

und

WLAN 2412 MHz-2472 MHz (s20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (s30 dBm)
HINWEIS: 5470-5725 MHz wird in Agypten und Marokko nicht unterstiitzt

q3

Hiermit bestétigt Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., dass das Funkgerat
des Typs RD12 mit der Verordnung 2014/53/EU, der Verordnung
2011/65/EU und der Verordnung 2009/125/EC in Einklang steht.

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/d jon.html

L

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer
Erfassung fir elektrische und ische Geréite zugefiihrt werden muss und

nicht iiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie

Batterien und Lampen, die nicht vom Gerét umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem
Gerit und entsorgen diese iiber die offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogeréites kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges
Altgerat unentgeltlich zuriickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlinge von maximal

25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeréten mit einer
Verkaufsfliche von mindestens 400 m? sowie in Geschften des Lebensmittelhandels (2.8.
Supermiirkten, L i Drogerien) mit einer siche von
mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, abgegeben werden, ohne dass
ein Neugerit erworben werden muss. GrBere Elektrogerite kinnen kostenlos bei

werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umelt

und die u iden, die durch Erfassung und
von 4 hen kénnen.

Bitte I5schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.
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Fiir weitere i ieren sie bitte Ihre g Ihren Grtlichen
Abfallentsorger oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

1. Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréten

Die durchgestrichene Millltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, diese
Gerite einer vom unsortierten Si Erfassung zuzufiihren. Die
Entsorgung ber die Restmillltonne oder die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die
Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der
Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

2. Maglichkeiten der Riickgabe von Altgeréiten(EAR)

Besitzer von Altgeraten kdnnen diese im Rahmen der durch ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstriger eingerichteten und zur Verfiigung stehenden Mglichkeiten der
Riickgabe oder Sammlung von Altgeréiten abgeben, damit eine ordnungsgeméBe
Entsorgung der Altgerite sichergestellt ist.

3. Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fiir das
Léschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten selbst
verantwortlich sind.

4.Der Adapter muss in der Niihe des Gerits installiert und leicht zugnglich sein.

5.Das Etikett mit den Produktspezifikationen finden Sie an der Unterseite des Gerits.
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Warnung:

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerat mit

einem Abstand von mindestens 20 cm (8 Zoll) zwischen dem Produkt

und dem Korper aller Personen installiert und betrieben werden.

Der Betrieb dieses Geréts in einer Wohnumgebung kann Funkstrungen

verursachen.

Dieses Gerat darf in folgenden Landern im Frequenzbereich 5150-5350 MHz

nurin Innenrdumen eingesetzt werden:

AT BE BG HR cYy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

E MT NL PL PT RO SK Bl ES SE
UK (NI 5] LI NO CH TR
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Spezifikationen

Bezeichnung Xiaomi Router AX1500
Modell RD12
Eingang 12V=1A

4 x10/100/1000 Mbps WAN/LAN

Ports selbstanpassender Port

2,4 GHz WLAN (300 Mbps)

Kabellose Technologie 5 GHz WLAN (1201 Mbps)

Betriebstemperatur 0°Cbis40°C

Hinweise:

- Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand betragt
3,7W, wenn alle kabelgebundenen Netzwerkanschlisse
verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse
aktiviert sind.

- Sie konnen das WLAN-Netzwerk in den ,Einstellungen”
der Verwaltungsseite (router.miwifi.com) aktivieren oder
deaktivieren.

Hersteller: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

Adresse: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development
Zone, Beijing, China

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
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Modo de uso

Lea detenidamente este manual antes de usar el productoy
consérvelo para futuras consultas.

Conectar el cable de red

Encienda el routery utilice el cable de red para conectar
cualquiera de los puertos situados en la parte posterior del
router al puerto LAN del médem de banda ancha.

Médem 6ptico/
Médem ADSL

Enchufe de
pared de

I
Conectara nternet

la corriente
Puerto
LAN

4 Cualquier puerto

* El operador de banda ancha suministra el médem de banda
ancha. Si no hubiese ninguno disponible, puede conectar el
cable de red al routery el enchufe de pared de internet.
También puede conectar el cable de red interior a cualquier
puerto del router.
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Configurarlared
1. Cuando el indicador de sistema del router se vuelva azul,
use el teléfono o el ordenador para conectar con la Wi-Fi inicial.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Consulte el nombre de la Wi-Fi en la placa de identificacion
situada en la parte inferior del router.

2. Una vez conectada la Wi-Fi inicial, se le dirigira a la pagina
de configuracion. Siga las instrucciones en la pagina de la
aplicacion para completar el proceso de configuracion. Sila
pagina de configuracion no aparece, abra el navegadory
escriba router.miwifi.com 0 192.168.31.1 para finalizar la
configuracion.

@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

Lo
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Conectando con la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home

Este producto funciona con la aplicacion Mi Home/Xiaomi
Home*.

Controla tu dispositivo con la aplicacion Mi Home/Xiaomi
Home.

Escanee el cédigo QR para
descargar e instalar la aplicacion.
Se le dirigira a la pagina de
configuracion de conexion sila
aplicacion ya esta instalada.

O busque "Mi Home/Xiaomi e :
Home" en la App Store para E U -:ﬁ-' -
descargarla e instalarla. FD17A37B

Abra la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home, pulse “+" en la parte

superior derechayy, a continuacion, siga las instrucciones

para afiadir el dispositivo.

* La aplicacion se conoce como Xiaomi Home en Europa
(excepto en Rusia). El nombre de la aplicacion que aparece
en su dispositivo debe ser tomado como el predeterminado.

Nota:

La version de la aplicacion puede haber sido actualizada,
siga las instrucciones basadas en la version actual de la
aplicacion.

62



Red Xiaomi Mesh

Para alcanzar toda la cobertura de red posible en una vivienda
de grandes dimensiones, puede adquirir los routers que
admiten la funcién Xiaomi Mesh para realizar la conexion.
Siga los pasos que figuran a continuacion para configurar la
red.

* Entre en www.mi.com/global para consultar el modeloy la
version de los routers que admiten la funcién Xiaomi Mesh.
Método 1(recomendado):

Abra la aplicaciéon Mi Home/Xiaomi Home y seleccione la
pagina "Dispositivos de red Mesh" del router principal. Haga
clic en "Afiadir" y siga las instrucciones para finalizar la
configuracion de red inalambrica.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

* Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz
de usuario del manual de usuario son solo para fines de
referencia. El producto y las funciones actuales pueden
variar debido a mejoras del producto.
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Método 2:

1. Reinicie el router por satélite con los ajustes de fabricay,

a continuacion, enciéndalo. Para evitar interferencias mutuas,
coloque los dos routers cerca el uno del otro, pero mantenga
mas de un metro de distancia entre ellos para que la red se
pueda configurar correctamente.

2. Cuando el indicador de sistema del router por satélite se
vuelva azul, el router principal automéaticamente descubrira
el router por satélite y el indicador de Internet del router
principal parpadeara con lentitud (un parpadeo por segundo).

3. Pulse el botén Mesh situado en la parte superior del router
principal. El indicador de Internet empezaré a parpadear con
rapidez (dos parpadeos por segundo), lo que indica que
comienza la configuracion de la red Mesh.

4. Cuando el indicador de Internet del router por satélite
se vuelva de color azul, la configuracion de red se habra
completado correctamente. A continuacion, coloque el
router por satélite en la habitacién que necesita cobertura
dered.
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Método 3:

1. Reinicie el router por satélite con los ajustes de fabricay,
a continuacion, enciéndalo. Espere a que el indicador de
sistema del router por satélite se vuelva azul o blanco (el
color del indicador depende de cada modelo especifico) y
que el indicador de Internet se vuelva naranja.

2. Conecte el cable de red a cualquier puerto del router por
satélite (o puerto WAN) y a cualquier puerto del router
principal (o puerto LAN). A continuacién, el indicador de
Internet del router principal empezara a parpadear con
rapidez (dos parpadeos por segundo), lo que indica que
comienza la configuracion de la red Mesh.

3. Cuando el indicador de Internet del router por satélite se

vuelva de color azul, la configuracion de red Mesh mediante
cable se habra completado correctamente.

<
Internet
eorxxm .||l fe o .
979 9
Router principal Router por satélite
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Descripciones de estado de los indicadores

20007050 X130MI Ou0L0u000L0000000 000

Indicador de sistema

Indicador de Internet

Indicador de Internet

Apagado  No hay ningln cable de red conectado a un puerto.

Encendido: El cable de red esta conectado a alguno de los
puertos, pero la red de nivel superior presenta un error.
Encendido: El cable de red esta conectado a uno de los
puertos, la red de nivel superior funciona normalmente.
Azul Parpadeo lento (un parpadeo por segundo): Se han descubierto
routers por satélite Mesh disponibles.

Parpadeo rapido (dos parpadeos por segundo): La vinculacion
yla conexion de red Mesh estan en marcha.

Naranja

Indicador de sistema

Apagado  No estd conectado a la corriente.

Parpadeando: El sistema se esta actualizando.

Encendido (se vuelve azul en aproximadamente un minuto):
Naranja El sistema se esta encendiendo.

Encendido (no se vuelve azul durante més de dos minutos):

El sistema presenta un error.

Azul Encendido: Funciona con normalidad.
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Preguntas frecuentes

1. ¢Por qué no puedo acceder a Internet después de configurar
lared?

Paso 1: Use su teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha
configurado el router. Si no encuentra la Wi-Fi, aseglrese

de que el router esté encendido y en funcionamiento.

Paso 2: Conecte el teléfono a la Wi-Fi del router y vaya a
router.miwifi.com. A continuacidn, intente solucionar el
problema segtn el diagnéstico de red.

2. ;Qué deberia hacer si no recuerdo la contraseiia de
administracion del router?

Si no modifica la contrasefia de administracion, sera la misma
que la contrasefia de la Wi-Fi. Intente iniciar sesion con esta
contrasefa. Si el problema contintia, se recomienda restablecer
el router a los ajustes de fabrica y reconfigurar la red.

3. ¢Como puedo restablecer el router a los ajustes de fabrica?
Asegurese de que el router estd encendido y en funcionamiento.
Mantenga pulsado el botdn de reinicio situado en la parte
posterior del router durante mas de cinco segundos.
Suéltelo cuando el indicador de sistema se vuelva naranja.

El restablecimiento se completara cuando el router se
reinicie correctamente.
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Certificaciones

Frecuencia de funcionamiento y potencia de radiofrecuencia

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
NOTA: El rango de frecuencia 5470~5725 MHz no est4 admitido
en Egipto, Marruecos

C€

Por la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. declara
que el tipo de equipo radioeléctrico RD12 cumple con la
Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2011/65/UE y la Directiva
2009/125/CE.

Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad
de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
—

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no
deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar,
debe proteger la salud humanay el medio ambiente entregando sus
equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos
de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o las
autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran
aevitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente

y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las

autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion
y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Advertencia:

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencia
CE, el dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm
(8 pulgadas) o mas del cuerpo de cualquier persona.

El adaptador se instalara cerca del equipo y sera de facil acceso.
Puede encontrar la etiqueta de especificaciones del producto en la
base del dispositivo.

El funcionamiento de este equipo en un entorno residencial podria
causar interferencias en las comunicaciones de radio.

Este dispositivo esta restringido para uso en interiores solo cuando

funciona en el rango de frecuencia de 5150-5350 MHz en los siguientes
paises:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK (NI 5] L NO CH TR
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Especificaciones

Nombre Xiaomi Router AX1500
Modelo RD12
Entrada 12V=1A

4 x10/100/1000 Mbps WAN/LAN

Puertos puerto autoadaptativo

2,4 GHz Wi-Fi (300 Mbps)

Tecnologia inalambrica 5 GHz Wi-Fi (1201 Mbps)

Temperatura de funcionamiento De 0a40°C

Notas:

- Elconsumo de energia de la red en espera es de 3,7 W si
todos los puertos de red cableados estan conectados y
todos los puertos de red inalambricos estan activados.

- Puede activar o desactivar la red Wi-Fi en los "Ajustes" de
la pagina de administracion (router.miwifi.com).

Fabricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

Direccion: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang
Ten Street, Beijing Economic and Technological Development
Zone, Beijing, China

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com
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Jak uzywaé

Przed rozpoczgciem korzystania z produktu nalezy doktadnie
zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja i zachowac jg na przysztosc¢.
Podta ie kabla si
Wtacz router, a nastepnie za pomoca kabla sieciowego
potacz dowolny port z tytu routera z portem LAN modemu
szerokopasmowego.

Modem
optyczny/ADSL

Scienne
gniazdo
internetowe
Port
LAN

* Modem szerokopasmowy jest dostarczany przez operatora
sieci szerokopasmowe;j. Je$li nie ma takiej mozliwosci, mozna
podtaczy¢ kabel sieciowy do routera i $ciennego gniazda
internetowego lub bezposrednio podtgczy¢ kabel sieciowy

w pomieszczeniu do dowolnego portu routera.

Ul

Podfaczanie
dozasilania

4 Dowolny port




Konfigurowanie sieci

1. Gdy dioda systemowa routera zmieni kolor na niebieski,
uzyj telefonu lub komputera, aby potaczy¢ sig z poczatkowa
siecig Wi-Fi.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Poczatkowa nazwe sieci Wi-Fi mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na spodzie routera.

2. Po nawigzaniu poczatkowego potaczenia z siecig Wi-Fi
nastapi przekierowanie na strone konfiguracji. Aby dokonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na
stronie. Jesli strona konfiguracji nie uruchamia sig, otworz
przegladarke i przejdz do strony ,router.miwifi.com” lub
,192.168.31.1", aby dokonczy¢ konfiguracje.

@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

o inon 8
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taczenie z aplikacja Mi Home/Xiaomi Home

Ten produkt obstuguje aplikacje Mi Home/Xiaomi Home*.
Steruj urzadzeniem w aplikacji Mi Home/Xiaomi Home.

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i
zainstalowa¢ aplikacje.

Jesli aplikacja jest juz zainstalowana,
nastapi przekierowanie do strony
konfiguracji potaczenia.

Aby pobra¢ i zainstalowac aplikacje,
mozesz tez wyszukac nazwe

.Mi Home/Xiaomi Home" w sklepie
z aplikacjami.

FD17A37B

Otworz aplikacje Mi Home/Xiaomi Home, naciénij przycisk
L+" W gbrnym prawym rogu ekranu i wykonaj polecenia, aby
dodac¢ urzadzenie.
* Nazwa aplikacji Xiaomi Home obowigzuje w Europie

(za wyjatkiem Rosji). Nazwa aplikacji wyswietlana

w urzadzeniu uzytkownika jest obowigzujaca.

Uwaga:
Wersja aplikacji mogta zosta¢ uaktualniona. Wykonuj instrukcje
biezacej wersji aplikacji.
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Konfiguracja sieci Mesh Xiaomi

Aby uzyska¢ jak najwigkszy zasieg sieci w wigkszym domu,
mozna zakupi¢ routery obstugujace funkcje Mesh Xiaomi*

w celu skonfigurowania sieci. Wykonaj ponizsze kroki, aby
skonfigurowac sie¢.

* Przejdz do strony www.mi.com/global, aby sprawdzi¢, ktére
modele i wersje routeréw obstuguja funkcje Mesh Xiaomi.
Sposob 1(zalecany):

Otworz aplikacje Mi Home/Xiaomi Home i przejdz do strony
.Mesh network devices” (Urzadzenia sieciowe Mesh) routera
gtownego. Kliknij przycisk ,Add" (Dodaj) i postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby dokoriczy¢ tworzenie sieci bezprzewodowe;.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

* llustracje produktu, akcesoriéw i interfejsu uzytkownika
przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi stuzg jedynie
jako odniesienie. Rzeczywisty produkt i funkcje moga rézni¢
sig od przedstawionych w zwiazku z ulepszeniami produktu.
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Sposob 2:

1. Przywré¢ router satelitarny do ustawien fabrycznych, a
nastepnie wigcz go ponownie. Aby unikng¢ wzajemnych
zaktdcen, umies¢ oba routery blisko siebie, ale zachowujac
miedzy nimi odlegto$¢ wieksza niz jeden metr, aby sie¢ mogta
zosta¢ pomysInie skonfigurowana.

2. Gdy dioda systemowa routera satelitarnego zmieni kolor
na niebieski, router gtéwny automatycznie wykryje router
satelitarny, a dioda potgczenia internetowego na routerze
gtéwnym zacznie powoli miga¢ (raz na sekundeg).

3. Wcisnij przycisk Mesh z tytu routera gtéwnego. Dioda
potaczenia internetowego zacznie szybko migac¢ (dwa razy
na sekunde), informujac o rozpoczeciu konfiguracji sieci
Mesh.

4. Gdy dioda potaczenia internetowego na routerze satelitarnym
zmieni kolor na niebieski, bedzie to oznaczato, ze tworzenie
sieci zostato pomyslInie zakoriczone. Nastepnie umie$é router
satelitarny w pomieszczeniu, ktére wymaga zasiegu sieci.
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Sposob 3:

1. Przywrd¢ router satelitarny do ustawien fabrycznych, a
nastepnie wigcz go ponownie. Poczekaj, az dioda systemowa
routera satelitarnego zmieni kolor na niebieski lub biaty (kolor
diody zalezy od konkretnego modelu), a dioda potgczenia
internetowego zmieni kolor na pomararczowy.

2. Podtacz kabel sieciowy do dowolnego portu (lub portu
WAN) routera satelitarnego i dowolnego portu (lub portu
LAN) routera gtéwnego. Dioda potgczenia internetowego na
routerze gtéwnym zacznie szybko miga¢ (dwa razy na
sekunde), informujac o rozpoczeciu konfiguracji sieci Mesh.

3. Gdy dioda potaczenia internetowego na routerze satelitarnym
zmieni kolor na niebieski, bedzie to oznaczato, ze konfiguracja
sieci Mesh za pomocg kabla zostata pomyslnie zakoriczone.

Internet

Router gtéwny Router satelitarny
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Opis stanu diody

Dioda systemowa

Dioda potaczenia internetowego

Dioda potaczenia internetowego

Nie $wieci Do zadnego portu nie podtgczono kabla sieciowego.

Swieci: kabel sieciowy zostat podtaczony do jednego

Pomarariczowa z portow, ale w sieci nadrzednej wystapit btad.

Swieci: Kabel sieciowy jest podtaczony do jednego z
portow, sie¢ wyzszego poziomu dziata normalnie.
Powolne miganie (raz na sekunde): wykryto dostepne
routery satelitarne sieci Mesh.

Szybkie miganie (dwa razy na sekundg): trwa konfiguracja
i parowanie sieci Mesh.

Niebieska

Dioda systemowa

Nie $wieci Nie podtaczono do zasilania

Miga: trwa aktualizowanie systemu.

Swieci (po okoto minucie zmienia kolor na niebieski):
system uruchamia sie.

Swieci (nie zmienia koloru na niebieski przez ponad
2 minuty):

system napotkat btad.

Pomarariczowa

Niebieska Swieci: normalne dziatanie
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Czesto zadawane pytania

1. Dlaczego po skonfigurowaniu sieci nie moge uzyskaé
dostepu do Internetu?

Krok 1: uzyj telefonu, aby wyszuka¢ sie¢ Wi-Fi skonfigurowang
przez router. Je$li nie mozesz znalez¢ sieci Wi-Fi, upewnij sig,
Ze router jest wtgczony i rozpoczyna prace.

Krok 2: podtacz telefon do sieci Wi-Fi routera i przejdz do
strony router.miwifi.com. Nastepnie sprobuj rozwigzaé problem
zgodnie z diagnozg sieci.

d

2. Cozrobi¢, jeslizap ¢ hastado zar ia routerem?

Jesli nie zmienisz hasta do zarzadzania, bedzie ono takie
samo jak hasto do sieci Wi-Fi. Sprébuj zalogowacé si¢ za
pomoca tego hasta. Jesli problem nadal wystepuje, zalecane
jest przywrécenie ustawien fabrycznych routera i ponowne
skonfigurowanie sieci.

3. Jak przywrécié router do ustawien fabrycznych?

Upewnij sig, Ze router jest wtgczony i rozpoczyna prace.
Nacisnij przycisk Reset z tytu routera i przytrzymaj go przez
ponad 5 sekund, a nastepnie zwolnij go, gdy dioda systemowa
zmieni kolor na pomaranczowy. Przywracanie zakonczy sie
po pomyslnym ponownym uruchomieniu routera.
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Certyfikaty

Czestotliwos¢ robocza i moc czestotliwosci radiowej

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
UWAGA: pasmo 5470-5725 MHz nie jest obstugiwane w Egipcie i
Maroku

C€

Niniejszym spétka Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. o$wiadcza,
ze urzadzenie radiowe typu RD12 jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE, dyrektywa 2011/65/UE oraz dyrektywa
2009/125/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa
2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakoriczeniu okresu uzytkowania
wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska
naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu
utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzagdowe lub lokalne. Prawidtowe
usunigcie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym
negatywnym skutkom oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzi. Wigcej informacji mozna uzyskac¢ w urzedzie lokalnym lub od
instalatora.
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Ostrzezenie:

Aby spetni¢ wymagania CE dotyczace narazenia na promieniowanie
radiowe, urzadzenie musi by¢ zainstalowane i uzywane w odlegtosci

20 cm (8 cali) lub wigcej miedzy produktem a ciatem osoby.

Adapter powinien by¢ zainstalowany w poblizu sprzetu i powinien by¢

tatwo dostepny.

Etykiete ze specyfikacjg produktu znajdziesz na spodzie urzadzenia.

Korzystanie z tego urzadzenia w budynkach mieszkalnych moze

powodowacé zaktdce!

nia radiowe.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku we wnetrzach,

jesli dziata w paémie od 5150 do 5350 MHz w nastepujacych krajach:

g

AT BE BG HR cYy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

MT NL PL PT RO SK Sl ES SE
UK (NI} 1S LI NO | CH TR
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Dane techniczne

Nazwa Router Xiaomi AX1500

Model RD12

Wejscie 12V=1A

Port 4 x samokonfigurujacy sie port WAN/LAN
Y 10/100/1000 Mb/s

Technologia Wi-Fi 2,4 GHz (300 Mb/s)

bezprzewodowa Wi-Fi 5 GHz (1201 Mb/s)

Temperatura eksploatacji  Od 0°C do 40°C

Uwagi:

- Pobor energii w trybie gotowosci sieciowej wynosi 3,7 W,
jezeli kable sa podtaczone do wszystkich ztaczy sieci
przewodowej i uaktywniono wszystkie porty sieci
bezprzewodowe;.

- Sie¢ Wi-Fi mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ w obszarze
Ustawienia na stronie zarzadzania (router.miwifi.com).

Producent: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

Adres: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development
Zone, Beijing, China

Wiecej informacji: www.mi.com
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Como utilizar

Leia este manual com ateng&o antes de utilizar o produto e
guarde-o para referéncia futura.

Ligar o cabo derede

Ligue o router e utilize o cabo de rede para ligar qualquer
porta na parte posterior do router a porta da rede local do
modem de banda larga.

Modem otico/
Modem ADSL

Tomada de
parede
Internet
Porta
darede
i

local

Ligara
corrente

A Qualquer porta

* O modem de banda larga ¢ fornecido pela operadora de banda
larga. Caso nenhum destes esteja disponivel, pode ligar o
cabo de rede ao router e a tomada de parede Internet ou ligar
diretamente o cabo de rede interior a qualquer porta do router.
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Configurar arede

1. Quando a cor do indicador do sistema do router ficar azul,
utilize o telemével ou o computador para estabelecer ligagao
arede Wi-Fiinicial.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Consulte a placa sinalética na parte inferior do router para
saber qual é o nome da rede Wi-Fi inicial.

2. Quando a rede Wi-Fi inicial estiver ligada, sera direcionado
para a pagina de configuragdo. Siga as instrugdes na pagina
para concluir o processo de configuragdo. Se a pagina de
configuragao néo for apresentada, abra o navegador e aceda
arouter.miwifi.com ou 192.168.31.1 para concluir a configuragao.

Thank you for choosing the Xiaomi router.

oo
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Ligar a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home

Este produto é compativel com a aplicagdo Mi Home/Xiaomi
Home*.

Controle o seu dispositivo com a aplicagdo Mi Home/Xiaomi
Home.

Leia o codigo QR para transferir e
instalar a aplicagao.

A pagina de configuracao da ligagdo
sera aberta se a aplicagéo ja estiver
instalada.

Também pode pesquisar "Mi Home/
Xiaomi Home" na loja de aplicagdes 3
para a transferir e instalar. FD1 7A37B

Abra a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home e toque em "+" no

canto superior direito. De seguida, siga as instrugdes para

adicionar o dispositivo.

*Na Europa, a aplicacdo é denominada Xiaomi Home
(exceto na Russia). O nome da aplicagéo apresentado no
seu dispositivo deve ser utilizado como nome predefinido.

Nota:
A versdo da aplicagdo pode ter sido atualizada. Siga as
instruges com base na versao atual da aplicagao.
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Funcionamento em rede Mesh Xiaomi

Para usufruir da melhor cobertura de rede possivel numa
residéncia de grande dimensao, pode adquirir routers
equipados com a fungdo Mesh Xiaomi para obter o
funcionamento em rede. Siga os passos indicados abaixo
para configurar a rede.

* Aceda a www.mi.com/global para verificar o modelo e a
versdo dos routers equipados com a fungdo Mesh Xiaomi.
Método 1(recomendado):

Abra a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home e aceda a pagina
"Dispositivos de rede mesh" do router principal. Cliqgue em
"Adicionar" e, em seguida, siga as instrugdes para concluir
o funcionamento em rede sem fios.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

* As ilustragdes do produto, os acessorios e a interface de
utilizador no manual do utilizador sdo apenas para referéncia.
O verdadeiro produto e respetivas funges podem variar
consoante os melhoramentos.
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Método 2:

1. Reponha o router satélite para as defini¢cdes de fabrica e,
em seguida, ligue-o. Para evitar interferéncias mutuas,
coloque os dois routers préximos um do outro, mas mantenha
uma distancia superior a um metro para que a rede possa ser
configurada com éxito.

2.Se o indicador do sistema do router satélite ficar azul,
o router principal vai automaticamente detetar o router
satélite e o indicador Internet do router principal comeca
a piscar lentamente (uma vez por segundo).

3. Prima o botdo Mesh na parte superior do router principal.
Oindicador de Internet comega a piscar rapidamente (duas
vezes por segundo), a indicar que o funcionamento em rede
Mesh foi iniciado.

4. Se o indicador de Internet do router satélite ficar azul, isso
significa que o processo de funcionamento em rede foi
concluido com éxito. Em seguida, coloque o router satélite
na sala que necessita de cobertura de rede.
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Método 3:

1. Reponha o router satélite para as defini¢cdes de fabrica e,
em seguida, ligue-o. Aguarde até o indicador do sistema do
router satélite ficar azul ou branco (a cor do indicador depende
do modelo especifico) e o indicador de Internet ficar laranja.

2. Ligue o cabo de rede a qualquer porta do router satélite
(ou porta WAN) e a qualquer porta do router principal (ou
porta da rede local). Em seguida, o indicador de Internet do
router principal comega a piscar rapidamente (duas vezes
por segundo), a indicar que o funcionamento em rede Mesh
foi iniciado.

3.Se o indicador de Internet do router satélite ficar azul, isso
significa que o processo de funcionamento em rede Mesh
por cabo foi concluido com éxito.

Internet

Router principal Router satélite
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Descrlqoes de estado do indicador

o"u"o"u"u"o"u"u%"o" x1z0m1 "o"o"u"u"o"a"u"o"u“u

Indicador do sistema

Indicador de Internet

Indicador de Internet

Desligado  Nenhum cabo de rede esta ligado a qualquer porta.

Ligado: o cabo de rede esta ligado a uma das portas, mas
ocorreu um erro na rede de nivel superior.

Ligado: O cabo de rede esta conectado a uma das portas, a
rede de nivel superior esta funcionando normalmente.
Azul Piscar lentamente (uma vez por segundo): sdo detetados
routers satélite Mesh disponiveis.

Laranja

Piscar rapidamente (duas vezes por segundo): o funcionamento
em rede Mesh e o emparelhamento estdo em curso.

Indicador do sistema

Desligado Néo ligado & corrente

A piscar: o sistema esta a ser atualizado.

Ligado (fica azul durante cerca de um minuto):
Laranja o sistema esta a ser iniciado.

Ligado (ndo fica azul durante mais de 2 minutos):

ocorreu um erro no sistema.

Azul Ligado: funcionamento normal
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Perguntas frequentes

1. Por que motivo nédo consigo aceder a Internet depois de
configurararede?

Passo 1: utilize o telemdvel para procurar a rede Wi-Fi
configurada pelo router. Se ndo conseguir encontrar a rede
Wi-Fi, verifique se o router esta ligado e comega a funcionar.
Passo 2: ligue o telemdvel a rede Wi-Fi do router e aceda a
router.miwifi.com. Em seguida, tente corrigir o problema de
acordo com o diagnostico da rede.

2.0 que devo fazer se tiver esquecido a palavra-passe de
gestdo do router?

Se néo tiver alterado a palavra-passe de gestéo, esta sera
igual a palavra-passe do Wi-Fi. Tente iniciar sessdo com esta
palavra-passe. Se o problema continuar, é recomendavel
restaurar o router para as definiges de fabrica e configurar
novamente a rede.

3.Como posso repor o router para as definigoes de fabrica?
Certifique-se de que o router esta ligado e comega a funcionar.
Mantenha premido o botdo de reiniciar na parte de tras do
router durante mais de 5 segundos e liberte o botdo quando
o indicador do sistema ficar laranja. A reposigao é concluida
depois de o router ser reiniciado com éxito.
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Certificacoes

Frequéncia de funcionamento e poténcia de radiofrequéncia

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
NOTA: os valores 5470~5725 MHz nao sdo suportados na Egito e
Marrocos

C€

Pelo presente, a Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. declara
que o equipamento de radio do tipo RD12 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE, Diretiva 2011/65/UE e Diretiva
2009/125/CE.

O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esta
disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
—

Todos os produtos que apresentem este simbolo s@o considerados
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a
Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a
satde humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento
num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem ajudardo a
prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a
satde humana. Para obter mais informagdes sobre os locais e os termos

e condigbes de tais pontos de recolha, entre em contacto com a
entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.
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Aviso:

Para estar em conformidade com os requisitos da CE relativamente a

exposigao a radiofrequéncia, o dispositivo tem de ser instalado e
utilizado a 20 cm ou uma distancia superior entre o produto e o corpo

de todas as pessoas presentes.

O adaptador devera ser instalado préximo ao equipamento e devera ser

de facil acesso.

Vocé pode encontrar a etiqueta de especificagées do produto na base

do dispositivo.

O funcionamento deste equipamento num ambiente residencial pode

causar interferéncia radioelétrica.

Este dispositivo esta limitado apenas a utilizagao no interior sempre

que funcionar na gama de frequéncia de 5150-5350 MHz nos seguintes

paises:
AT | BE | BG | HR [ CY | CZ | DK | EE | FI
FR| DE | EL | HU | IE [ T [ v | LT | w
MT | NL | PL | PT | RO | SK | sl | ES | SE
UK (NI) IS [ U | NO | cCH| TR
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Especificacbes

Nome Router Xiaomi AX1500

Modelo RD12

Entrada 12V=1A

Portas 4 x porta autoadaptéavel de WAN/rede local

a10/100/1000 Mbps

Tecnologia sem fios

Wi-Fi de 2,4 GHz (300 Mbps)
Wi-Fi de 5 GHz (1201 Mbps)

Temperatura operacional

0°Ca40°C

Notas:

- O consumo de energia no modo de espera em rede é de
3,7 W se todas as portas da rede com fios estiverem ligadas
e se todas as portas da rede sem fios estiverem ativadas.

- Pode ativar ou desativar a rede Wi-Fi nas "Defini¢gdes" da
pagina de gestao (router.miwifi.com).

Fabricante: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
Morada: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development

Zone, Beijing, China

Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com
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Nasil kullanilir

Uriinii kullanmadan 8nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak uizere saklayin.

Ag Kablolarini Baglama

Yonlendiriciyi agin ve herhangi bir baglanti noktasini
yénlendiricinin arkasinda yer alan genis bant modemin LAN
baglanti noktasina baglamak igin ag kablosunu kullanin.

Optik Modem/

ADSL Modem
it internet
Baglama
LAN
Baglanti
Noktasi A

4 Herhangi Bir

T Baglants Noktas!

* Genis bant modem, genis bant operatorii tarafindan saglanir.
Bunlardan higbiri mevcut degilse ag kablosunu yénlendiriciye
ve internet duvar prizine takabilir veya dahili ag kablosunu
dogrudan yonlendiricinin herhangi bir baglanti noktasina
takabilirsiniz.
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Ag Yapilandirma

1. Yonlendiricinin sistem gostergesi mavi renkte yandiginda
telefonunuzu veya bilgisayarinizi kullanarak baslangigtaki
Wi-Fi agina baglanin.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Baslangigtaki Wi-Fi adini gérmek igin yonlendiricinin altindaki
ad etiketine bakin.

2. Baslangigtaki Wi-Fi agina baglandiktan sonra yapilandirma
sayfasina yonlendirilirsiniz. Yapilandirma islemini tamamlamak
icin sayfadaki yonergeleri takip edin. Yapilandirma sayfasi
gorlinmezse tarayicly! acin ve yapilandirma islemini tamamlamak
i¢in router.miwifi.com veya 192.168.31.1 adresine gidin.

@& router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

oo
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Mi Home/Xiaomi Home Uygulamasina Baglanma

Bu {iriin Mi Home/Xiaomi Home uygulamasi* ile galisir.
Cihazinizi Mi Home/Xiaomi Home uygulamasiyla denetleyin.

QR kodunu tarayarak uygulamayi
indirin ve yikleyin.

Uygulama zaten yiikliiyse baglanti
kurulum sayfasina yonlendirilirsiniz.
Dilerseniz uygulamayi indirip
yiiklemek icin uygulama
magazasinda "Mi Home/Xiaomi
Home" ifadesini arayin.

FD17A37B

Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini agin, sag tstteki "+

simgesine dokunun ve cihazinizi eklemeye yonelik istemleri

izleyin.

* Uygulamanin Avrupa‘daki (Rusya harig) adi Xiaomi Home'dur.
Cihazinizda goriintiilenen uygulama adi varsayilan olarak
kabul edilmelidir.

Not:
Uygulamanin stirlimii gtincellenmis olabilir. Liitfen mevcut
uygulama siirlimiine iligkin talimatlar uygulayin.
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Xiaomi Orgii Ag1 Olusturma

Biiylik evlerde miimkiin oldugunca fazla ag kapsama alani
elde etmek igin ag olusturmak iizere Xiaomi Orgii Agi islevini
destekleyen yonlendiriciler satin alabilirsiniz. Ag yapilandirmak
icin asagidaki adimlari takip edin.

* Xiaomi Orgii Ag! islevini destekleyen ydnlendiricilerin
modellerini ve striimlerini kontrol etmek igin
www.mi.com/global adresini ziyaret edin.

1.Yéntem (Onerilir):

Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini agin ve ana yonlendiricinin
"Orgii agi cihazlar" sayfasina gidin. "Ekle"yi tiklayin ve kablosuz
ag olusturma islemini tamamlamak igin yonergeleri takip edin.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

* Kullanim kilavuzundaki irtin, aksesuar ve kullanici arayiizii
gizimleri yalnizca referans amagli olarak saglanmistir. Uriin
iyilestirmeleri nedeniyle asil tirtin ve islevler farklilik gosterebilir.
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2.Yontem:

1. Uydu yonlendiricisini fabrika ayarlarina sifirlayin ve agin.
Karsilikli paraziti 6nlemek igin iki yonlendiriciyi birbirine yakin
ancak aralarinda bir metreden fazla mesafe olacak sekilde
yerlestirin. Bu sayede ag basarili bir sekilde yapilandirilabilir.

2. Uydu yénlendiricisinin sistem gostergesi mavi yandiginda
ana yonlendirici, uydu yénlendiricisini otomatik olarak bulur
ve ana yonlendiricinin internet géstergesi yavasga (saniyede
bir kez) yanip soner.

3. Ana yoénlendiricinin Gistiindeki Orgii Ag) diigmesine
bastiginizda internet gostergesi hizlica (saniyede iki kez)
yanip sdnerek Orgii ag1 olusturma igleminin basladigini
belirtir.

4. Uydu yonlendiricisinin internet géstergesi mavi yandiginda
ag olusturma islemi basariyla tamamlanmis olur. Ardindan
uydu yonlendiricisini, ag kapsama alanina ihtiyag duyulan
odaya yerlestirin.
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3.Yontem:

1. Uydu yonlendiricisini fabrika ayarlarina sifirlayin ve agin.
Uydu yénlendiricisinin sistem gostergesinin mavi veya beyaz
renkte (gosterge rengi modele gore degisiklik gosterir) ve
internet gdstergesinin turuncu yanmasini bekleyin.

2. Ag kablosunu uydu yonlendiricisinin herhangi bir baglanti
noktasina (veya WAN baglanti noktasina) ve ana yénlendiricinin
herhangi bir baglanti noktasina (veya LAN baglanti noktasina)
baglayin. Ardindan, ana yonlendiricinin internet gostergesi
hizlica (saniyede iki kez) yanip sénerek Orgii agi olusturma
isleminin basladigini belirtir.

3. Uydu y6nlendiricisinin internet gostergesi mavi yandiginda,
kabloyla Orgii agi olusturma iglemi basariyla tamamlanmig
olur.

internet

Ana Yonlendirici Uydu Yonlendiricisi
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Gosterge Durum Agiklamalar

Sistem Gdostergesi

internet Gostergesi

o"u"o"u"u"o"u"u%"o" x1z0m1 "o"o"u"u"o"a"u"o"u“u

internet Gostergesi

Kapali Herhangi bir baglanti noktasina bagli bir ag kablosu yok.
Turun Acik: Ag kablosu baglanti noktalarindan birine baglandi
cu A, 5
ancak ust diizey agda hata olustu.
Acik: Ag kablosu baglanti noktalarindan birine bagl, tist
diizey ag normal galigiyor.
Mavi Yavasca yanip soniiyor (saniyede bir kez): Mevcut Orgii ag
uydu yonlendiricileri kesfedildi.
Hizl yanip séniiyor (saniyede iki kez): Orgii agl olusturma ve
eslestirme devam ediyor.
Sistem Gostergesi
Kapali Giig kaynagina bagli degil
Yanip sontiyor: Sistem giincellemesi yapiliyor.
Acik (yaklasik bir dakika sonra mavi renkte yaniyor):
Turuncu  Sistem baglatma asamasinda.
Agik (iki dakikadan uzun siiredir mavi renkte yanmiyor):
Sistemde bir hata var.
Mavi Acik: Normal galistyor
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SSS

1. Agiyapilandirdiktan sonra neden internete erisemiyorum?
1. Adim: Telefonunuzu kullanarak y6nlendirici tarafindan
yapilandirilan Wi-Fi agini arayin. Wi-Fi agini bulamazsaniz
yonlendiricinin agik oldugundan ve galismaya basladigindan
emin olun.

2. Adim: Telefonu yénlendiricinin Wi-Fi agina baglayin ve
router.miwifi.com adresine gidin. Ardindan ag tanilarina
uygun olarak sorunu gidermeyi deneyin.

2. Yonlendiricinin yonetim parolasini unutursam ne yapmam
gerekir?

Y6netim parolasi hig degistirilmediyse Wi-Fi parolasi ile aynidir.
Litfen bu parolayi kullanarak giris yapmayi deneyin. Sorun
hala devam ediyorsa yonlendiricinin, fabrika ayarlarina geri
yiiklenmesi ve agin yeniden yapilandirilmasi énerilir.

3. Yonlendiriciyi fabrika ayarlarina nasil sifirlarim?
Yonlendiricinin agik oldugundan ve galismaya basladigindan
emin olun. Yoénlendiricinin arkasindaki Sifirlama diigmesini
bes saniyeden uzun siireyle basili tutun ve sistem gdstergesi
turuncu renkte yandiginda diigmeyi serbest birakin. Yonlendirici
basariyla yeniden baslatildiginda sifirlama iglemi tamamlanir.
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Sertifikalar

Galisma Frekansi ve Radyo Frekansi Giicii

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
NOT: 5470~5725 MHz Misir ve Fas'ta desteklenmemektedir

C€

isbu belge ile Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., radyo
ekipmani tipi RD12 Urtiniintin 2014/53/EU, 2011/65/EU ve
2009/125/EC sayili Direktife uygun oldugunu beyan
etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—

Bu sembolii tagtyan tiim riinler, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklandir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve
bunlarin siniflandirimamis evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerekir.
Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin geri doniistimii igin devlet veya yerel makamlar tarafindan
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve cevreyi
korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri déniisiim, gevre ve insan saghgi
tizerindeki olasi olumsuz sonuglari nlemeye yardimci olur. S6z konusu
toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili
daha fazla bilgi igin Iiitfen kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun.
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Uyar::

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin cihaz, tirinle

insan viicudu arasinda 20 cm (8 ing) veya daha fazla mesafe gozetilerek
kurulmali ve galistinimalidir.

Adaptdr ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Uriin spesifikasyon etiketini cihazin alt kisminda bulabilirsiniz.

Bu ekipmanin yerlesim yerlerinde caligtirnimasi telsiz parazitine yol agabilir.

Bu cihaz, asagidaki llkelerde 5150-5350 MHz frekans araliginda
calistirilirken yalnizca i¢ mekan kullanimiyla sinirhidir:

AT | BE | BG | HR | oY | cz | DK | EE | I

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

Q MT | NL | PL | PT | RO | sk | sl |Es | seE
UK(N) Is | U | No | cH| TR
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Teknik Ozellikler

Ad Xiaomi Yénlendirici AX1500
Model RD12
Girig 12V=1A

Baglanti noktalari

4 adet 10/100/1000 Mbps WAN/LAN
otomatik uyarlanan baglanti noktasi

Kablosuz Teknoloji

2,4 GHz Wi-Fi (300 Mbps)
5 GHz Wi-Fi (1201 Mbps)

Calisma Sicakhig

0°Cilad0°C

Notlar:

- Tum kablolu ag baglanti noktalari bagliysa ve tiim kablosuz
ag baglanti noktalari etkinse ag yedek gtic tiiketimi 3,7 W'tir.

- Wi-Fi agini yonetim sayfasinin (router.miwifi.com) "Ayarlar"
béltimiinde etkinlestirebilir veya devre disi birakabilirsiniz.

Uretici: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
Adres: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development

Zone, Beijing, China

Daha fazla bilgi igin Iitfen www.mi.com'u ziyaret edin
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Modo de uso

Lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto,
y guardelo para una referencia futura.

Conexion del cable de red

Encienda el enrutadory use el cable de red para conectar
cualquier puerto en la parte trasera del enrutador al puerto
LAN del médem de banda ancha.

Médem éptico/
Médem ADSL

Enchufe de
pared para
Internet
Puerto
LAN
i

* El operador de banda ancha es quien provee el médem de
banda ancha. Si no hay ninguno de estos disponibles, puede
conectar el cable de red al enrutador y al enchufe de pared
para Internet, o directamente conectar el cable de red
interno a cualquier puerto del enrutador.

Conexién ala

A Cualquier puerto
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Configuracionde lared

1. Cuando el indicador del sistema del enrutador se encienda
de color azul, use el teléfono o la computadora para
conectarse con la red Wi-Fi inicial.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Consulte la placa de identificacion en la parte inferior del
enrutador para ver el nombre de la red Wi-Fi inicial.

2. Cuando la red Wi-Fi inicial se conecte, se lo dirigird a la
pagina de configuracion. Siga las instrucciones en la pagina
para completar el proceso de configuracion. Sino esta
presente la pagina de configuracion, abra el navegadory
vaya a router.miwifi.com 0 192.168.31.1 para completar la
configuracion.

Thank you for choosing the Xiaomi router.

oo
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Conectando con la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home

Este producto funciona con la aplicacion Mi Home/Xiaomi
Home*.

Controle su dispositivo con la aplicacion Mi Home/Xiaomi
Home.

Escanee el codigo QR para descargar
einstalar la aplicacion.

Sila aplicacion ya esta instalada,
se lo redireccionara a la pagina de
configuracion de la conexion.

O busque "Mi Home/Xiaomi Home"
en latienda de aplicaciones para
descargarla e instalarla.

Abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home, presione "+" arriba

aladerecha, y luego siga las sugerencias para agregar su

dispositivo.

* Se hace referencia a la aplicacién como Xiaomi Home app
en Europa (salvo en Rusia). El nombre de la aplicacion que
se muestra en su dispositivo debe ser tomado como el
predeterminado.

Nota:
La versién de la aplicacion podria haberse actualizado, siga
las instrucciones en funcion de la version actual de la aplicacion.
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Redes de malla de Xiaomi

Para lograr la mayor cobertura de red posible en una casa de
tamafio grande, puede comprar los enrutadores que admiten
la funcién de malla de Xiaomi para este fin. Siga los pasos a
continuacion para configurar la red.

*Vaya a www.mi.com/global para comprobar el modelo y
version de los enrutadores que admiten la funcién de malla
de Xiaomi.

Método 1(recomendado):

Abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home e ingrese en la
pagina "Dispositivos de red de malla" del enrutador principal.
Haga clic en "Agregar"y siga las instrucciones para completar
la configuracion de las redes inalambricas.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devi

* Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz
en el manual del usuario son solo para fines de referencia.
El producto y sus funciones reales pueden variar debido a
las mejoras del este.
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Método 2:

1. Restablezca el enrutador satelital a la configuracion de
fabricay, luego, enciéndalo. Para evitar interferencia mutua,
coloque dos enrutadores cerca entre si, pero a una distancia
mayor a un metro para que la red pueda configurarse
correctamente.

2. Cuando el indicador del sistema del enrutador satelital cambie
a azul, el enrutador principal detectara automaticamente el
enrutador satelital, y el indicador de Internet del enrutador
principal titilara lentamente (una vez por segundo).

3. Presione el boton "Malla" en la parte superior del enrutador
principal, y el indicador de Internet comenzara a titilar
rapidamente (dos veces por segundo), lo que indica que la
configuracion de red de malla se inicia.

4. Cuando el indicador de Internet del enrutador satelital
cambie a azul, la configuracion de red se habra completado
correctamente. Luego coloque el enrutador satelital en una
habitacion que necesite cobertura de red.
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Método 3:

1. Restablezca el enrutador satelital a la configuracion de

fabricay, luego, enciéndalo. Espere hasta que el indicador
del sistema del enrutador satelital cambie a azul o blanco
(el color depende del modelo especifico) y el indicador de
Internet cambie a naranja.

2. Conecte el cable de red a cualquier puerto del enrutador
satelital (o puerto WAN) y cualquier puerto del enrutador
principal (o puerto LAN) y, luego, el indicador de Internet
del enrutador principal comenzara a titilar rapidamente
(dos veces por segundo), lo que indica que la configuracién
de red de malla se inicia.

3. Cuando el indicador de Internet del enrutador satelital
cambie a azul, la configuracion de red de malla se habra
completado correctamente.

Internet

Enrutador principal Enrutador satelital
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Descripciones de estado del indicador

20000000 X130MI 0g0u00000000000 000y

Indicador del sistema

Indicador de Internet

Indicador de Internet

Apagado  No hay ningtn cable de red conectado a ningtin puerto.

Encendido: El cable de red esta conectado a uno de los

Naranja N P
puertos, pero la red de nivel superior tiene un error.

Encendido: El cable de red esta conectado a uno de los

puertos, la red de nivel superior funciona normalmente.

Titila lentamente (solo una vez por segundo): Se detectan
Azul : . .

enrutadores satelitales de malla disponibles.

Titila rapidamente (dos veces por segundo): Configuracion

de red y emparejamiento en proceso.

Indicador del sistema

Apagado  No conectado a la alimentacion

Titilando: El sistema se esté actualizando.

Encendido (cambia a azul en aproximadamente 1 minuto):
Naranja El sistema se esta encendiendo.

Encendido (no cambia a azul por mas de dos minutos):

El sistema tiene un error.

Azul Encendido: Funciona normalmente
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Preguntas frecuentes

1. ¢Por qué no podemos acceder a la Internet después de
configurarlared?

Paso 1: Use su teléfono para buscar la red Wi-Fi configurada
por el enrutador. Si no puede encontrar la red Wi-Fi, asegtrese
de que el enrutador esté encendido y comience a funcionar.
Paso 2: Conecte el teléfono a la red Wi-Fi del enrutador y vaya
a router.miwifi.com. Luego intente solucionar el problema de
acuerdo con el diagnostico de red.

2. ¢ Qué debo hacer sino recuerdo la contrasefia de
administracion del enrutador?

Si no hace ningtin cambio en la contrasefia de administracion,
sera la misma que la contrasefia de la red Wi-Fi. Intente iniciar
sesion con ella. Si el problema persiste, se recomienda
restablecer el enrutador a la configuracion de fabricay
reconfigurar la red.

3. ¢Comorestablezco el enrutador a la configuracion de
fabrica?

Asegurese de que el enrutador esté encendido y comience a
funcionar. Mantenga presionado el botdn Restablecer en la
parte posterior del enrutador por mas de cinco segundos y
suelte el boton cuando el indicador del sistema cambie a
naranja. El restablecimiento se completara después de que
el enrutador se reinicie correctamente.
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Certificaciones

Frecuencia de operacion y potencia de frecuencia de radio

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
NOTA: 5470-5725 MHz no se permite en Egipto y Marruecos

q3

Por la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. declara
que el tipo de equipo de radio RD12 cumple con la Directiva
2014/53/UE, la Directiva 2011/65/UE y la Directiva 2009/125/EC.
El texto completo de la Declaracién de conformidad de la UE
se encuentra disponible en la siguiente direccion de internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

)z ¢

—

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben
mezclarse con residuos domésticos no seleccionados. En cambio, se debe
proteger la salud humanay el medio ambiente entregando su equipo
desechado en un punto de recoleccion designado para el reciclaje de
residuos de aparatos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o
las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a
prevenir las posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana. Para obtener mas informacion sobre la ubicaciony los
términos y condiciones de dichos puntos de recogida, péngase en contacto
con el instalador o con las autoridades locales.
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Advertencia:

Para cumplir con los requisitos de exposicién de radiofrecuencia CE,
el dispositivo debe instalarse y funcionar con una distancia de 20 cm

(8 pulgadas) o mas entre el producto y cualquier parte del cuerpo de la

persona.

O adaptador devera ser instalado préximo ao equipamento e devera

ser de facil acesso.

Vocé pode encontrar a etiqueta de especificagées do produto na base

do dispositivo.

La operacion de este equipo en un entorno residencial podria causar

interferencia de radio.

En los siguientes paises, este dispositivo esta restringido a solo uso en
interiores al funcionar en el rango de frecuencia 5150-5350 MHz:

AT BE BG | HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

MT NL PL PT RO SK Sl ES SE
UK (NI) IS LI NO | CH TR
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Especificaciones

Nombre Enrutador Xiaomi AX1500
Modelo RD12

Entrada 12V=1A

Puertos Puerto autoadaptativo WAN/LAN

de 4 x 10/100/1000 Mbps

Tecnologia inalambrica

Wi-Fi de 2.4 GHz (300 Mbps)
Wi-Fi de 5 GHz (1201 Mbps)

Temperatura operativa

0°Ca40°C

Notas:

- Elconsumo de energia en espera de lared es de 3,7 W si
todos los puertos de red cableados estan conectados y
todos los puertos de red inalambricos estan activos.

- Puede activar o desactivar la red Wi-Fi en "Ajustes" de la
pagina de administracion (router.miwifi.com).

Fabricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
Direccion: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang
Ten Street, Beijing Economic and Technological
Development Zone, Beijing, China

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com
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fAlk BUKOpUCTOBYBaTU

YBaXKHO nNpouunTaiiTe Lo iHCTPYKLito i 36epexiTh ii ana
NOAaNbLOro BUKOPUCTaHHA.

Ak nigKnounTN MepexxeBuii kKabenb

YBIMKHITb MapLIpyTV3aTop i 3a JONOMOrol MepexeBoro
kabento NiakMoYiTe 6yAb-AKVIA NOPT Ha 3aAHIN NaHeni
mapupytnsatopa Ao LAN-nopTy WwrpokocmMyrogoro moaema.

OnTnyHnin
moaem/moaem
ADSL

InTeprer-
poertka
LAN-
nopr
N

* LLInpokocmMyroBuii MoAeM HaiaeTbCA KOMMaHi€el0-0nepaTopom
LIMPOKOCMYroBOro 3B'A3Ky. fKILO 10ro HeMage, BU MoXeTe
NiaKNYNTI MepexeBuii kabenb A0 MapLipyTnaartopa i
iHTEepHEeT-po3eTkN a6o 6e3MnocepefHbO MiAKNYUTI BHYTPILLHIi
MepexeBuii kabenb 40 MapLupyT3aTopa Yepes 6yab-AKnii NopT.
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10 poseTkn
KUBREHHA
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Sk HanawTyBaTN MEPEXy

1. AKWO cUCTEMHWIA iHAMKATOP MapLIpyTW3aTopa CBITUTLCA
CVIHiM, MigKAo4iTeeA Ao noyatkosol mepexi Wi-Fi i3 TenedoHa
abo komn'ioTepa.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Im's noyatkoBol Mepexi Wi-Fi 3a3HayeHo Ha Tabnuuui Ha
HWXKHI naHeni maplpyTtusatopa.

2.MicnA BCTaHOBNEHHA MiAKIKYEHHA A0 NOYaTKOBOI Mepexi
Wi-Fi Bac 6yne nepeaapecoBaHo Ha CTOPiHKY HanawTyBaHHS.
JloTpumyiiTech iIHCTPYKLili Ha Ll CTOpIHLI, W06 3aBeplunTit
npoLec HanawTyBaHHA. FKLO CTOPiHKa HanalwTyBaHHA He
Bifo6paxaeTbes, BiAKpuiATe 6paysep i nepeiaitb 3a aapecot
router.miwifi.com a6o 192.168.31.1, wo6 3aBepwnTn
HanawTyBaHHA.

@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

oo
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MiaknioueHHs 3a gonomoroto nporpamu Mi Home/Xiaomi Home

Llei npoaykT npautoe 3 nporpamoto Mi Home/Xiaomi Home*.
Kepy¥iTe cBoiM NprcTpoem 3a gonomoroto nporpamv Mi Home/
Xiaomi Home.

CkaHyiite QR-kop, 106 3aBaHTaXUTK E
1 iHCcTanBaty nporpamy.

Bn nepevuJ,eTe Ha CTOpIHKy
HanawTyBaHHA I'Ii[J,KﬂK)HeHHH, AKWOo
nporpama Bxe BCTaHOB/EHa.

A60 3Hanaite «Mi Home/Xiaomi
Home» y marasuHi nporpam, wo6 X P
3aBaHTaXUTV 11 iHCTanoBaTh FD17A37B
nporpamy.

Binkpuiite nporpamy Mi Home/Xiaomi Home, HaTUCHITb «+»

y BEpXHbOMY NpaBoOMY KyTi Ta OTPUMYIATECA BKa3iBOK, 06

[l0AaTU CBill NPUCTPIi.

*Y €sponi (kpim Pocii) us nporpama HasvnsaeTbcs Xiaomi
Home. MoTpi6Ho BMGpaTn Ha3By Nporpamu 3a
3aMOBUYBaHHSAM, LLO BilO6PAXAETbCA HA NPUCTPOI.

Mpumitka:
Bepciio nporpamu moxe 6yTn oHoBneHO. [loTpumyiiTech
BKa3iBOK [1f NOTOYHOI Bepcii nporpamu.
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Cityacta mepejxa Xiaomi

JInA MaKCVManbHOro OXOMNEHHA Mepexero BeIMKOro
ByAvHKY BU MOXeTe NpuabaTn MapLipyTusaTopu, Aki
niaTprMyioTh dyHKLilo ciTyacTol Mepexi Xiaomi. LLlo6
HanawTyBaTVi MEPEXy, BUKOHalTe HaBeAeHi HUXKUe KPOKW.
* IndbopmaLito npo mogeni i1 Bepcii MapLpyT13aTopis, Wwo
niaTprMyioTh dyHKLilo ciTyacTol Mepexi Xiaomi, poamilieHo
Ha Be6CTOpiHLI www.mi.com/global.

Cnoci6 1(pekomeHa0BaHMIA).

Binkpuiite nporpamy Mi Home/Xiaomi Home i nepeigits
Ha CTOpiHKY «[1puncTpoi ciTyacToi Mepexi» ronoBHOro
MapLpyTraaTopa. [1ns BcTaHoBNneHHs 6e34poToBOro
mepexi 06epitb «[loaatn» Ta AOTPUMYITECA BKa3IBOK.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

* IntocTpauii Bupoby, npunagan Ta KOpMCTyBaLbKoro
iHTepdelicy, HaBeAeHi B LibOMy MOCiIGHIKY KOpPUCTyBaua,
NpU3HaYeHo BUKIIOYHO /18 AOBIAKU. PAKTUUHWNIA BUPIO
i oro dyHKLIT MOXyTb BiApi3HATVCA Yepe3 noaanblue
BLOCKOHA/IEHHS.
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Cnoci6 2.

1. CkuHbTe HanawTyBaHHA A0AATKOBOrO MaplupyT3aTopa o
3aBOJCbKMX, @ MOTIM YBIMKHITb 10r0. LLL06 YHUKHYTK
B3aEMHUX NepeLlkoj, PO3MICTiTb Ba MapLIPyTU3aTOPU NOpyY
OAVH 3 OfHUM, /e A YCTILWHOro HanalwTyBaHHA Mepesxi
Bi;ICTaHb MK HIMU MA€ CTAHOBUTW NMOHA/ OAVNH METP.

2. Konu cuctemMHni iHAVKaTOp AOAATKOBOrO MapLupyT1satopa
CTae CVIHiM, roNIOBHUIN MapupyTn3aTop aBToMmaTtn4yHo pOSI‘IiSHaE
[0AaTKOBUA, @ iIHAVMKATOP MiAKNIYEHHA 10 I[HTepHeTy Ha
roJI0BHOMY MapLUpyT13aTopi NoBibHO 6anmaTume (0aHe
6n1MaHHA 3a CeKyHAY).

3. HatucHitb kHonky Mesh yropi ronosHoro mapuupyTtusaropa.
Topi iHAMKaTOP NiAKNIOYEHHS A0 IHTEPHETY NOYHE WBUAKO
6numarty (fBa 6nvMaHHsA 3a CekyHAy), ykasyloun Ha Te, Lo
BiAGYBa€eTLCA 3arycK CiT4acToi Mepexi.

4. AKwo iHAMKaTOP MiAKNIOYEHHS 0 IHTEpHETY Ha JofaTKOBOMY
MapLUpyTWN3aTopi CTAE CYHIM, Lie 03HaYaE, Lo MePEXy yCMillHO
cTBOpeHO. [10TimM yCTaHOBITb 4OAATKOBMI MapLIpyTV3aTOp Y
KiMHaTi, fie NoTpebyeTbCA NOKPUTTA MepPexi.
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Cnoci6 3.

1. CkuHbTe HanalwTyBaHHA A0AATKOBOrO MaplupyTnsaropa
[10 3aBOACHKMX, & NOTiM YBIMKHITb i10oro. 3auekaliTte, [OKMN
CMCTEeMHWIA iHAMKATOP A0AATKOBOrO MaplupyTu3aTopa He
cTaHe CvHiM abo 6inum (konip iHAMKaTOpa 3anexuTh Bif,
KOHKPETHOI MoAeni), a iHAMKaTop IHTepHeTy — noMapaH4yeByM.

2. MipkntoyiTe MepexxeBnin kabenb A0 6yAb-AKOTro NOPTy
JoAaTkoBoro mapLpyTtmaatopa (a6o WAN-nopty) i o
6yAb-AKOro NopTy rofIoBHOro MapLpyTuaartopa (abo
LAN-nopty), nicnsa yoro iHAMKaTop [HTepHeTy Ha ronoBHOMY
MapLpyTN3aTopi MoYHe WBUAKO 6MMaTh (ABa 61MMaHHsA 3a
CeKyHAy), yKasylouu Ha no4aTok poboTu cityacTtoi Mmepexi.

3. fKwo iHAVKaTop NiAKAYEHHS A0 IHTEpPHETY Ha A0AATKOBOMY

MapLIpyTM3aTopi CTae CHHIM, Lie 03HAYaE, WO CITHACTY MEpexy
yCniLHO CTBOPEHO Yepes Kabenb.

5]
IHTEepHET

FonoBHWn JonatkoBunin
MapLpyT3aTop MapLpyTr3aTop
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Onuc cTaHiB iHAVKaTopiB

CucTemHwii inavmkaTop

IHavkaTop iHTEepHeTy

IHavkaTop IHTepHeTy

He cBitutbca  [lo NOpTy He NpMEAHAHO MepeXeBuii kabenb.

Momapanuesuii CaiTuTbeA. Mepexesnii kabenb NiakioyeHo A0 OAHOTO
3

nopTiB, ale BUHMKNA NOMIKA B MepeXxi BePXHBOTO PIBHS.

CeituTbea. MepexeBuii kabenb NiakNYeHo 10 OAHOro
3N0pTiB, | Mepexa BEPXHbOr0 PiBHA NPaLiioe HOPMabHO.
MoginbHo 6avMae (oaHe 6IMMaHHs 3a cekyHay). 3HaiaeHo
JIOCTYMHi 10AaTKOBI CiTYaCTi MaplpyTM3aTopu.

=

Cui

LWsnako 6nvmae (nBa 6nmaHHs 3a cekyHay). Tpusae
CTBOPEHHS CiTYACTOl Mepexi Ta 3'€AHaHHA.

CucTeMHui iHAMKaTop

He citutbca  He nigknioueHo Ao fkepena XnBNeHHA

Bavmae. TpnBae OHOBNEHHA CUCTEMM.

CBiTUTbCA (NPUGAN3HO 3@ XBUIVHY CTAE CUHIM).
MomapaHuesuii BUKOHYETbCA 3anyck cuctemu.

CaiTUTbCA (He CTaE CUHIM NPOTATOM GiNblue HiX 2 XBUIMH).

Momunka cuctemu.

=

CuHil CgitutbeA. Mpauyioe y 3Br4aiHoMy pexumi
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MowwpeHi sanuTaHHA

1. Yomy 51 He MOXXy OTpMMaTh AocTyn Ao IHTepHeTy nicna
HanawTyBaHHA Mepexi?

Kpok 1. CkopucTaiiteca TenepoHom, wob 3HanT Mepexy
Wi-Fi, HanawToBaHy ans mapLpyTmaartopa. Ko Bam He
BAanocs 3Haitn mepexy Wi-Fi, nepekoHaiitecs, wo
MapLIpyT3aTop yBIMKHEHUI i Npauioe.

Kpok 2. Migkntouits TenedoH ao Wi-Fi mapwpytnsatopa

1 nepengitb Ha BebcanT router.miwifi.com. Micnsa uporo
cnpobyiiTe ycyHyT\ npobnemy BifnoBiaHO A0 AiarHOCTUKM
Mepexi.

2. LLlo po6u1TH B pasi BTpaTVi Naponia ANA KepyBaHHA
MapupyTusatopom?

AKWO BU He 3MiHIOBaNN Naponb ANA KepyBaHHS, BiH
3a/MWaTMMeTbCA Takum cammm, sk i naponb Wi-Fi.
Cnpo6yiiTe BBIiliTW, CKOPUCTABLINCL HUM. AKLLO Npo6nemy
He BMPIillEeHO, PEKOMEH/IyEMO BaM CKVHYTV MapLipyTu3aTop
110 3aBO/ICbKUX HanalTyBaHb i NepeHanatTyBaTyi Mepexy.
3. flk BigHOBMTM iHanawry

pyTusaropa?

lMepekoHaiiTecs, WO MapLIpyT13aTOP yBIMKHEHWI | NpaLoe.
HatuncHiTb i yTpymyiiTe KHOMKY CKMAAHHA Ha 3aAHil naHeni
MapupyTVi3aTopa oBLUE HiXX M'ATb CEKYHA, a KONV CUCTEMHWIA
iHAVKaTOp 3aropuTbCA NoMapaHyeBuM, BiANyCTiTh 1i.
BinHoBneHHs byne saBeplieHo nicns ycniwHoro
nepesaBaHTaXeHHs MaplpyT1saTopa.
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Ceptudikatn

C€

Linm komnaHis Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. 3asaBnse,
wo papioobnaaHaHHA Tuny RD12 Bignosinae Avpektusi
2014/53/EU, AnpekTusi 2011/65/EU i AnpekTunsi 2009/125/EC.
MoBHWI TekeT 3asBw ana EC npo BiANOBIAHICTb HaBeJEHO

B [HTepHeTi 3a Takol apecolo:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

)¢

—

Yci npoaykTI, NO3HaYeHi LM CUMBO/IOM, BBaXAIOTbCA BiAXoaaMu
NeKTPUYHOrO Ta eNeKTPoHHOro o6nafHaHHA (WEEE BianosiaHo o avpekTvien
2012/19/EU), ki cnin yTunisyBaTti OKpemo BiJ HECOPTOBaHVIX NOBYTOBUX
Bigxopis. LLlo6 3axmcTuTV 300pOB'A NtoAel | HABKONNLHE CepeaoBulLE,
noTpi6HO 3faBaTh HenpaLloloye 0bnaaHaHHA A0 cneLlianisoBaHNX MyHKTIB
360py, BY: nep: a6o mi opraHamu Bnaau, ana
noaanbluoi nepepo6ku. MpaeunbHa yTunisauis Ta nepepobka
ZI0MOMOXYTb 3aM06irT HEraTUBHUM HACAIAKaM ANA HABKOAULWHBOMO
cepei0BMLIA Ta 340POB'A NoAeii. 3a 40AaTKOBOIO iHpopmaLieio npo
posTallyBaHHs Ta yMOBW po60TW NOAIGHUX NYHKTIB 360py 3BepTaiitecs o
KOMNaHii, ik BUKOHaNa BCTaHOBNEHHS, a60 40 MiCLEeBMX OpraHis BNaau.
1. YTvnizauis enekTpu4HNX i eNeKTPOHHUX Npunagis
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MepekpecneHnit KOHTEHepP ANA BiAXOAIB 03HAYaE, WO BU IOPUANYHO
30608'A3aHi yTU/Ii3yBaTy Li NpUIaAn OKPEMO Bif HECOPTOBAHUX
no6yToByX BiaxoAiB. 3a60pOHEHO yTUNi3yBaTN BUPIG y KOHTEHep Ans
BifIX0/1iB 260 OBTUIN KOHTelHep. AKWO BUPO6U MICTATb 3BUYalHI a60
3apAfHi akyMynATopw, AKi He BCTAHOB/IOIOTb Ha3aBXaw, iX HeobXiaHO
BUIHATY Nepes yTUAi3auieio Ta yTuaisyBaTii OKpEMO AK akyMynATOpU.

2. BapiaHTn noBepHeHHs ctapux npunagie (EAR)

LLlo6 cTapi npunaamn 6yno HanexHo yTunisoBaHo, iXHi BAACHNKN MOXYTb
30aTi iX y NyHKTV ANA noBepHeHHA abo 36opy cTapyix npunagis, Aki
CTBOPVAV | AKNMY KepyIOTb iepXkaBHi opraHisauji 3 yTunisauii Bigxopis.
3. 3axuct gaHux

3BepTaemo ysary BCiX KiHLEBIX KOPUCTYBAYIB BiANPaLbOBAHOIO
€N1eKTPUYHOTO I eNIeKTPOHHOTO 06/1aAHAHHS Ha Te, L0 BOHU CaMi HeCYTb

BiANOBi icTb 3a BUA, nepcol [AaHuX i3 BiANpaLboBaHoro
obnagHaHHs, Ake nianarae ytunisauii.
4. Mor Hs. LLLo6 B, inatv Bumoram CE wopo pagioyactotHoro

BUNPOMIHIOBaHHS, Mifi 4aC YCTAHOBNEHHSA 11 ekcryarTauii npunajy BiaCTaHb
MK HAM i BCIM TiZIOM NIOAVHN MAe CTaHOBUTW NpuHaiMHi 20 cM.

5. Anantep cnig BMUKATU B IErKOAOCTYMHY PO3ETKY, PO3TaLIOBaHy nopyy
i3 npucTpoem.

6. ETVkeTKa 3 TeXHi4HMM XxapaKTepucTKami po3TalioBaHa BHIU3Y
np1cTpoio.
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MonepemxeHHA.

Excnnyatauis uboro 061aHaHHA B XXNTIOBUX yMOBaX MOXe CMIPUYMNHATA

pagionepewkoan.

Lle# npucTpiit npu3HayYeHo BUKIOYHO ANA BUKOPUCTAHHA B NPUMIlLEHHi
B yacToTHOMY AianasoHi 5150-5350 MLy 3a3HauYeHNX HYKYe KpaiHax:

FR
MT

AT BE BG HR cYy cz DK EE Fl
DE EL HU IE T Lv LT LU
NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK (NI} IS LI NO | CH TR

BinnosiaHictb TexHiuHOMy pernameHTy paaioobnagHaHHA

(Bin 24.05.2017 N2355)

cnpasxHim: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

3aABNAE, Wo TMN pagioobnaaHaHHA: MapwpyTusatop Xiaomi Router

AX1500
mogeni: RD12

Bignosiaae TexHiYHOMY pernameHTy paiioobnaaHaHHs. MoBHNII TekeT

Aeknapauii npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWIA HA BEG-CalTi 3a TAKOI0 afpecolo:

https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

WLAN 802.11 b/g/n

2412-2472MT'y

<20 nbm (EIRP)

WLAN 802.11 a/n/ac/ax

5150-5350M Iy
5470-5725MI'y,

<20 pBm (EIRP)
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XapakTepucTuku

Hassa MapuwpyTtrsatop Xiaomi Router AX1500

Mogenb RD12

Bxin 12V=1A

Nopn 4 WAN-nopt/LAN-nopti 10/100/1000 M6it/c
P camoasanT1BHuii noptT

BesaporTosi Wi-Fi 2,4 ' (300 M6it/c)

TexHonorii Wi-Fi 5 [Ty (1201 M6it/c)

Po6oua Temnepatypa 0-40°C

Mpumitkn:

- CnoxviBaHHA eHeprii Mepexeto B peXnMi o4ikyBaHHA
cTaHoBWTb 3,7 BT, Konu nigknioyeHo Bci nopTvi ApoToBOT
Mepexi 1 aKTVBOBaHO BCi NOPTU 6€34pOTOBOI Mepexi.
Bv moxeTe BBIMKHYTI a60 BUMKHYTV Mepexy Wi-Fi
y po3gaini «<HanawTyBaHHA» Ha CTOPIHLi KEpyBaHHA
(router.miwifi.com).

Bupo6Huk: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

Appeca: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development
Zone, Beijing, China

LLlo6 pisHaTuca Ginble, BiaBiAaviTe canT www.mi.com
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EU REP.

Xiaomi Technology Netherlands B.V.

Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

UKREP.

Xiaomi Technology UK Limited

Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU
contact@support.mi.com
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